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ACTAS DE LOS HERMANOS ARVALES .

por

Azucena Millan de Fraboschi

EL DIOS MARTE

El estudio de la religién manifestada en las Actas de los Arvales con
la confrontacién del lenguaje usado en ellas trae aparejado, por lo menos,
el interrogante sobre conexiones con varios pueblos que llevarfa a la induc-
ci6n de una civilizacién y religién comun.

Desde la época prehistérica y luego de las grandes migraciones se han
podido establecer unidades parciales que en su paso no encontraron grandes
civilizaciones y menos con sistemas religiosos desarrollados. La super-
vivencia de la antigua religién indoeuropea permanece como manifesta-
ciones asi sea débiles, en los nicleos parciales y por lo tanto existe corres-
pondencia en el vocabulario religioso. Comprobaciones tales han sido hechas
por Kretschmer y Vendryes con respecto al vocabulario religioso de los
italiotas, de los celtas y al grupo indo-irdnico . :

Segin el autor citado y de acuerdo con Vendryes la relacién idiométics
tendrfa una base sociolégica y se habria conservado por ello en las orga-
nizaciones que tuvieran como fundamento la organizacién bésica indo-
europea. Es decir que la organizacién social corresponde paralelamente
a una religiosa y a sus principales manifestaciones, religioso-juridicas,
guerreras y agricola-ganaderas corresponde la proteccién de determinada
divinidad.

La primitiva sociedad indoeuropea estaba dividida en tres estados
sociales, que en la India o primitiva regién donde se desenvolvié esta civi-
lizacién eran castas, y el modelo de eada una de ellas era el Dios que la
protegia o del cual manaba su poder. Toda l2 extersién territorial ocu-
pada por la lispersién de esta raza manifiesta la misma idiosincracia, co-
rrespondiendo a estos tres estados sociales una primera Triada divina
a la que eran atribuidos poderes en relaci6n a la casta.

- Como en el culto de los Arvales el dios Marte ocupa un lugar prominente:
y casi puede decirse que es el culto dedicado a este dios, aun cuando a
través del tiempo se hayan mezclado los nombres de otros dioses, y en
a enumeracién haya pasado a primer plano la Dea Diae, es conveniente
seguir la trayectoria de este dios teniendo en cuenta dos puntos principales:
1°, la naturaleza del dios y la de su culto; 2% organizacién social romana
en su primitiva antigiiedad.

Aparte de estos dos problemas serd interesante poder ver el por qué
de la sustitucién de la Triada, Japiter, Mars, Quirino, por la Triada Capi-
tolina Jupiter, Juno, Minerva.

1 Dumézin, GroraEs, Jupiter, Mars, Quirinus. Iid. Einaudi. Torino 1055,
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MARTE, NATURALEZA DFEL D108 Y SU CULTO

Uno de los dioses més discutidos, en cuanto a su naturaleza, es éste
a quien los estudiosos asignan o paturaleza guerrera unos v pastoril otros.

Atendiendo a su rafz, mas-maris, la significacion de fuerte, robusto
da el sentido de fuerza generadora y por ello seria este dios la personifi-
cacién del poder creador. Segin otra interpretacion la raiz mar con su
significado de luz daria 1a idea de divinidad ccleste. El Marmar del canto
de los Arvales es sin duda la reduplicacién del nombre simple. Mars puede
ser también la contraccién de dos formas primitivas: Maurs, nomkbre que
figura en una inseripeion de Tusculum, y el Mavors. En Etruria donde se
le veneré mucho a Maite figuran dos divinidades, Laran y Maris, ambas
semejantes a Marte, pero el primero aparece representado como dios gue-
rrero. En Umbria, Sabinia, Samnio y en el Lacio el culto de Marte estaba
muy extendido. En cuanto a Roma ol culto a Marte se presenta bajo la
doble forma de Mars y de Quirino desde tiempo muy remoto y la indeter-
minacién de su cardcter es comun a todos los cultos de Roma. Tiene su
centro en el Palatino, la primera de las siete colinas ocupadas por elementos
latinos. ;

En la leyenda sobre los origenes de Roma es a Mars a quien se considera
como el antecesor del pueblo romano y en la jerarquia sacerdotel la pre-
sencia de los Flamines Dialis, Martialis y Quirinales evidencia la impor-
tancia que tiene este dios. Esta misma leyenda que asocia el dios con la
loba induce a los investigadores sobre la naturaleza de este dios a querer
ver en 4l un cardcter pastoril o guerrero. El sobrenombre de Silvanus lo
hace aparecer habitando regiones montafiosas y forestales con los claros
adecuados para la cria del ganado amenazado constantemente por los
anmmales que habitaban en sitios circundantes. Entonces si el Silvanus
por una parte es la consagracién del dios como protector de los rebafios
v vida pastoril, por otra parte le es adjudicado el lobo, Lupus Martius,
que revela una afinidad. Para algunos autores la asociacién del lobo a
Marte se habria producido en el momento en que el dios se transforma de
dios pastoril en dios guerrero por el carhcter feroz v salvaje comiin a ambos.
La tendencia que quiere ver en Marte al dios de la selva y los campos aduce
en su favor el pajaro atributo de Marte y por el cual ha tomado el nombre
de Picus Martius. Este estd ligado a la leyenda del Ver Sacrum siendo
el que guiarfa las migraciones, especialmente de sabinos ¥y samnitas, cuando,
habiéndo hecho el voto de sacrificar todo lo que naciers en la primavera
frente a una ecalamidad, esta costumbre fue sustituida por el desrlaza-
miento en el plazo cumplido bajo la gufa de un jefe o con la protecciéon
de un animal %

Pero si tanto el Picus comc la Loba son atributos de Marte en su papel
de guias en el Ver Sacrum no serfa ésta una explicacién para el cardeter
pastoril o guerrerc atribuida al dios, ni menos como primitiva una de ofra.
Otro aspecto que ha contribuido a la confusién sobre la preeminencia de
una fase sobre otra es el hecho de que el primer mes del afio ¥ que coincide
con la primavera esté consagrado al dios como lo indiea su nombre “Men-
sis Martius”. Pero hay que fener €n cuenta también que la piimavera

2 DurRrBACH, F., en DAREMBERG ET Sacrio, Dictionnaire des Antiquités Grecgques
et Romaines. T. III, partie 2, pag. 1616.



era el comienzo del afio militar ¥y también que las fiestas celebradas en
el mes de marzo tenian unas correspondientes en octubre: 14 y 19 de marzo,
las festividades Equirria ¥ Quinguatrus; 15 y 19 de octubre, Equus October
y Armilustrum. Ahora cste periodo es el que marcaba los limites del afio
militar. La conclusion que podria sacarse de todos los ritos celebrados con
caracteres distintos segin la modalidad adoptada por el dios a quien se
cfrecia es que dicho culto se ofrecia bajo el doble aspecto: agricola y militar
¥ que ha evolucionado de un aspecto hacia otro. Mars fue despojado de
ritos exclusivamente agrarios y en la festividad de Ambarvalia cede su
lugar a Ceres y Liber. Para confirmacién de este aserto hay que analizar
no sélo las festividades en si sino también la transformacién que ha sufrido
la ciudad misma ya que las primitivas celebraciones al dios la hacian agri-
cultores y pastores; luego al sufrir la transformacién en Estado sus dioses
adquieren atributos nuevos. Segin el autor arriba mencionado, Mars,
el viejo dios nacional fue profundamente alterado y quedan unidos el an-
tiguo protector de las fiestas rurales con el del nueve Hstado. Es Grecia
quien ecntribuye a fijar la nueva f{isonomia y personalidad de la antigua
divinidad italiota pero porque ya ¢n el momento del contacto de las dos
civilizaciones, ya también sufria el dios romano una transformacién 2.

No es.ésta por cierto la opinién de otros autores que no consideran a
Mars un dios de tipo universal, segiin la clasificacién hecha por algunos,
v mediante la cual la divinidad sufre una evolucién que la lleva a trans-
formarse de agraria en guerrera. Tanto Jupiter como Mars no son dioses
universales; Marte es dios romano y guerrero 4,

¥l planteamiento del problema sobre las caracteristicas de los dioses
en general y en esle caso de Mars en particular, estd hecho en base a la
funcién que desempefian. Enfoeado el estudio de los pueblos dentro del
cuadro social-religioso resalta evidentemente lo relativo a la soberania
v en los pueblos indoeuropeos queda ain més precisada acuellos que tienen
cuerpos sacerdotales.

Es interesante, para poder precisar la funcién atribuida a un dios, el
poder determinar en estos pueblos la interdependencia que han estable-
cido entre sus funciones de acuerde a la divisién social, en armonia tam-
bién con el dios que preside cada divisién. La vida de la sociedad es una
proyeceién del universo y sus dioses y la religién es el factor de equilibrio
de ella. L

Tanto en la sociedad brahamdnica como en todas las sociedades cons-
tituidas en base a la dispersién del pueblo indoeuropeo se observa la ana-
logia existente entre la triple jerarquia divina y la triparticién social. Es
decir que la organizacién social obedece o tiene un paralelo en la religién
y habria correspondencia entre los tres estados sociales y las triadas; cada
miembro centraliza una de las principales manifestaciones en que se des-
arrolla la sociedad: gobierno, guerra y trabajo.

Jove, Mars y Quirinus son los jefes de las tres funciones; el primero
es la magia a semejanza de lo que constituye en la India la esencia de la
primera casta: omnipotencia mégica y juridica; el segundo, Mars es el
combate, compitiendo con la segunda casta indiana que era la portadora
de la fuerza guerrera y también, en algunos casos de la fecundidad. Y al
Mars guerrero se oponé Quirinus representando la paz. La teoria de la tri-

3 Durrsach, F., Op. Cit.
¢ Dumtzin, GEORGEs, Op. Cil.
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partici6n social en base a los dioses funcionales ® estd en relacién directa
con el orden sacerdotal. Se ha visto ya que en la India ¥ por lo tanto en
todos los pueblos que desde alli se han dispersado, la primera funcién social
tiene una doble naturaleza, omnipotencia mégica y juridica, cualidades
emanadas de la pareja divina: Varuna- Mitra. También, y para poder esta-
blecer una filiacién adecuada, hay que recordar que al frente de los estados
sociales estd el rajan, equivalente al rex romano: La relacién entre
el rajan y el brahman es semejante a la del reéx con el flamen dialis,
pero con una diferencia: el brahman constituye un elemento de toda una
casta, depositaria de ciencia sacra y funciones religiosas imposible de ser
transferidas; el raj se origina en la clase guerrera y tiene que ser ungido.

Entre logs romanos el rex es el primero de todos y el orde Sacer-
dotum flamen dialis, martialis, quirinalis ha sido establecido de acuerdo
a los dioses que sirven para el aspecto del sacrificio, ya que los pontifices
se ocupaban de la ciencia sagrada, mientras que los brahamanes cumplian
ambas funciones. Pero, prescindiendo de este aspecto, es indudable la
analogia existente entre dioses y sociedad. Jupiter, Mars, Quirinus, son
los dioses que agrupan tres clases de hombres que van a constituir la so-
ciedad de Roma.

Ceremonia sugestiva cumplian los tres flaAmines cuando en un mismo
carro atravesabsn la ciudad para sacrificar a la diosa Fides, significando
con e¢llo la unidad de una sociedad en la cuel cada una de sus divisiones
estaba bajo la proteccién de un cuerpo sacerdotal, representante de una
divinidad.

Los Flimines Dialis, Martialis y Quirinalis eran la jerarquia sacer-
dotal que representaba a la triada primitiva compuesta por Jove, Mars,
Quirinus, v con ello se entra en el segundo aspecto, o sea la organizacion
social de Roma en su primitiva antigiiedad y ver asi el lugar y funcién
que ocupa y desempeifia Mars:°.

La vieja triada capitolina fue sustituida por la de Jupiter, Juno, Mi-
nerva, aunque no por eso deja de sentirse en el ritual correspondiente a
esta ultima los vestigios inherentes a las celebraciones del Capitolium
Vetus.

Ta presencia de los reyes etruscos ha sido colocada tltimamente en
una época un poco més reciente de la que tradicionalmente se ubicaba
e insisten sobre este punto M. Einar Gjerstad quien ubica la partida de
ellos hacia el afio 450 y M. A. Alf6ldi que dice que la batalla del lago Régilo
no podria comprenderse sin la presencia de dirigentes etruscos en Roma .

El templo de Jupiter Capitolino, que fue el centro religioso de Roma,
es obra de los dos Tarquinos, quienes sustituyeron el Capifolium Vetus
de la vieja trfada sobre el Quirinal por el templo tripartito dedicado a
Jupiter Optimus Maximus, Juno Minerva. La cella central estaba con-
sagrada a JuUpiter y las cellae laterales a Juno y Minerva respectivamente.
Fl dios latine, sustituto del Jupiter Latiaris, atrafa la devocién de la po-
blacién latina, mientras que las dos divinidades femeninas eran las pro-
tectoras de las ciudades etruscas del sur: Juno, de Veies y Minerva de
Falerias.

5 Duomfizin, Grorces, Op. Cil.
¢ Duwmfzin, GeEorGrs, Op. Cil.

7 BrocH, RAYMOND, en Revue de I’Histoire des Religions, Annales du Musée Guimet,
Presses Universitaires de France, T. CLIX, N° 2, Avril-Juin, 1961.
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Tanto la estructura como la decoracién eran etruscas, con las cardc-
teristicas del arte tirreno. Se sabe que en la decoracién intervinieron escul-
tores de la ciudad etrusca de Veies y el mis célebre de todos se llamaba
Vulca. Cuando fue consagrado el templo, ellos adivinaron el destino que
le iba a caber a Roma y a su dominacién sobre el Lacio 8.

Con respecto a la sustitucién de la vieja triada por la nueva, existen
diversidad de pareceres con una consecuencia importante como la que
se refiere a la incorporacién del Quirinal.

Para M. Altheim este monte no corresponde al Septimontium de la
primera confederaciéon y la fiesta Quirinalia se habria establecido con la
incorporacién del Quirinal en la urbs y a Quirino como el dios que habia
tenido siempre el asiento de su culto en dicho monte °.

Siguiendo esta misma tesis, sostenida también por A. Piganiol, J. Paoli
ve los origenes de Roma como un sinecismo entre latinos y sabinos
de base contractual, que se realiza, de acuerdo con lo enunciado por Altheim,
en dos momentos: 1°: la fusién de la colectividad palatina con los sabinos
del Esquilino, celebrada con la fiesta del Septimontium y 2°: la incorpora-
cién del Quirinal 19,

La controversia méis importante de Paoli econ Dumézil se refiere sobre
todo al aspecto étnico. Dumézil no acepta la fusién del elemento latino y
sabino en los origenes, aduciendo pruebas arqueoldgicas como son los ritos
de incineracién distintos en ambos pueblos, mientras que Paoli, de acuerdo
con Bayet, se pronuncia a favor de una poblacién mixta desde fecha muy
antigua con sabinos sobre el Capitolio y etruscos sobre el monte Celio.

Es sobre todo con la entrada del Quirinal sabino en la Ciudad que se
realiza la unién de elementos étnicos, desde remota antigiiedad. Las Tablas
de Iguvium entre los umbrios, tienen la misma triada divina que en Roma
y presiden la vida religiosa; por lo tanto, la trinidad en la cual Quirino
aparece no ha podido nacer en Roma por azar.

Vofionus entre los umbrios puede ser lo mismo que Quirino entre los
sabinos, ya que est4 probado un parentesco lingiiistico del grupo osco
umbrio con el sabino, acercamiento que se realiza al hacer de los sabinos
un pueblo indoeuropeo.

La identidad del ritc funerario probarfa una relacién religiosa, que se
manifiesta en una forma clara entre las dos triadas: la de Iguvium entre
los umbrios y la de los sabinos en Roma. Esto estd de acuerdo a la tesis
que sostiene la influencia ilirica que habriar ejercido, llevando al oceci-
dente vestigios de una civilizacién oriental de la que provenia la ilirica y
cuya presiéon se habria realizado a principios de la edad de hierro.

Grabouius es una divinidad ilirica y los dioses Grabouii conforman
la trinidad umbria. Si Vofienus en Iguvium es otro de los elementos de
esta triada y Quirinus es una transformacién lingiiistica (Quw o G a P o B),
queda establecida la relacién entre los umbrios de Iguvium y los sabinos
de Roma Y,

La clrcunstanma de que el p imer Capitolio estuviese erigido en el
Quirinal demuestra que corresponde a una épocs en que esta colina se
encontraba en los limites urbanos de Roma, ya que antes de la fundacién

8§ Brocu, RaymonDp, Rev. Cit,
9 AvraeiM, F., Religionsgeschichie, pdg. 56 y Italien und Rom, pdg. 24.
10 Paorr, J., Autour du probleme de Quirinus, en Studi in onort di Ugo Enrico Paoli
Faccoltd di Lettere e Filosofia, Serie IV, vol. I, Firenze, 1956, pdg. 526.
M Paour, J., Op. Cit.



— T2

del segundo, la ciudad no comprendia méis que el Septimontium ¥ la co-
lina del Quirinal y entonces la colina del Quirinal y la presencia del Capi-
tolium Vetus en el Quirinal confirma la extensién de la ciudad dada por
el Calendario. :

Justamente es por las festividades marcadas en este Calendario por
lo que se supone que ellas fueron instituidas por la comunidad urbana
después de la reunién del Quirinal con el Septimontium como también
que corresponde a este momento el reglamento de las curias. Los descu-
brimientos arqueolégicos, al confirmar la tradicién de la formacién de
una comunidad en base a la unién de la fundacién llevada a cabo por Ré-
mulo con la de los sabinos, conducidos por Titus Tatius, ban permitfido
también establecer la diferencia del establecimiento latino sobre el monte
Palatino, con respecto a los sabinos sobre las otras colinas de Roma: Es-
quilino, Viminal y Quirinal.

Entre los dioses mencionados en el Calendario, figura Quirinus, lo
que hace suponer, como ¢n tcdos los casos semejantes, que su sede era
el Quirinal y que pertenecia a la confederacién urbana.

La construccién del Templo sobre el Capitolio coincide con la entrada
de Tarquino el Antiguo y con ello el elemento nuevo para la comunidad.
El Palatino tiene sus dioses, pero ademés se encuentran divinidades esta-
blecidas entre los sabinos de los montes romanocs.

El dios Quirinus fue siempre un dios del Quirinal ¥y en Roma este dios
tuvo siempre su culto en ese monte y su identificacién con Rémulo pro-
viene del siglo I a. C.

Quirinus es el dios de la guerra ¥ en el Quirinal no hubo nuneca el culto
a Mars; por lo tanto se deduce de ello que si ambos dioses son de la guerra,
en el momento de la incorporacién del Quirinal ha habido dos dioses gue-
rreros: Mars en el Palatino y Quirinus en el Quirinal y Roma constituida
por diversas aglomeraciones ha incorporado a aquel dios a su pantedn.
Pero iin acontecimiento revela la diversidad de su origen y es que el‘clero
de los Salios estaba dividido en dos colegios ¥y que correspondian a los
dos montes: en el Palatino se honraba a Mars y en el ofro a Quirino. Ambos
grupos coexistieron después de la fusién de las comunidades ™.

Segtin este autor el mismo nombre de Mars no puede comprenderse
sino es partiendo del latin. Las diferentes formas con que figura, Mavors,
Mars, y Mamers son formas corrientes en este pueblo y justamente en el
Carmen Arval la invocacién del dies es bajo el nombre de Marmar.

La sustitucién de estos dioses por la triada Jupiter, Juno y Minerva
coincide con el advenimiento de otro elemento que es el que hard la orga-
nizacién de las colonias establecidas. '

Cuando se realiza la unificacién material, administrativa, v las colonias
laciales evolucionan del perfodo auténomo al federativo, sobrevendrd la
unificacién religiosa cuyo centro estard en el Capitolio. La sustitucién
divina tiene una causa politico-social.

Las civilizaciones indo-irdnicas estdn basadas en la divisién social de
sacerdotes, guerreros y agricultores y esta organizacién social corresponde
a la forma como se representaban el universo. Es verdad que hay una dife-
rencia neta entre la forma como se organizé el mundo indo y el irdnico
ya que la divisién en castas no tenfa el mismo sentido religioso y social.

12 AvtaeiM, F., La Religion Romaine Antique, Ed. Payot, Paris, 1955, pdg. 104.
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La organizacién de la India responde a un concepto cerrado de casta pero

sin olvidar que el origen estuvo en un acontecimiento politico provocado
por una invasién.

PAPEL QUE DESEMPENA EL DIOS MARTE EN LAS ACTAS DE LOS ARVALES

Segin Georg Wissowa ¥ Marte es fundamentalmente un dios guerrero
y si se lo implora para la proteccién de los campos no es mas que para ale-
jar de ellos la devastacién producida por la guerra.

El lustrum que se realiza en el altar de Marte es el centro de la cere-
monia propia de una sociedad en armas y militarmente organizada. Esto
dltimo puede inferirse en el hecho del cumplimiento de esta ceremonia
realizada cada cinco afios con motivo del censo; ¥ la procesion y sacrificio
de las victimas, suovetaurilia, responde al concepto de encerrar en un
circulo sacro-mégico el objeto de la ceremonia para protegerlo de los in-
flujos hostiles.

s evidente el significado guerrero manifestado en la conservacion de
la lanza, Hastae Mariis en la Regia y de los escudos sagrados ancilia que
se decian caidos del cielo.

Ademés de los otros argumentos ya expuestos como ser las fiestas rela-
cionadas con Marte, la interpretacién de la Plegaria, es otro motivo para
Wissowa confirmatorio de la posicién sustentada por él. Con la ubicacién
del mas antiguo santuario de Marte, va que ¢l derecho romano establece
una distineidén rigurosa entre el poder civil que se ejerce en el conglomerado
urbano y el imperium wmilitiae valido sélo fuera del pomerium reafirma
su argumentacién.

Georges Dumézil ¥ estd de acuerdo con Wissowa aunque encuentra
que sigue un esquema un poco rigido en cuanto cifie a términos estricta-
mente militares la relacién de Marte con el bos arafor, afirmando que
el animal no es mds que un simbolo de la colonizacién que sigue al ver
sacrum, dando a este episodio también un caracter de conquista. Dumézil
cree que el buey es un simbolo del dios vigoroso, del dios guerrero, que
lleva la violencia a la tierra.

Por otra parte la formacién de Roma como ciudad tiene capital impor-
tancia. En los primeros siglos de existencia, ha dejado de ser indoeuropea,
dado que la aristocracia conquistadora que con su religién y lengua trans-
mite su civilizacién material y moral, politica v religiosa, y ademas es por-
tadora de una ideologia social fundada sobre la especializacién v desigualdad,
sustituye una sociedad civica de tendencia igualitaria. Es indudable en-
tonces que el cardeter de Marte no ha podido permanecer intacto y se ha
desdibujado en los atributos otorgados al evclucionar la ciudad.

Con respecto a la evolucién que puede haber seguido el dios de acuerdo
a la transformacién politico-soéial de Roma, F. Durbach *® participa de
la idea de la transformacién que se ha operado en la concepeién de Marte

paralela a la evolucién de la ciudad, aunque en sentido opuesto al
de Wissowa.

13 Wissowa, GEoRrg, Religion und Kultus der Rémer, Miunchen 1912, pdg. 141.
© 14 DuymEziL, GEORGES, Op. Cil., pdg. 197.

183 DURRBACH, F., Mars en DAREMBERG ET SAGLIO, Dictionnaire des Antiquités Grecques
et Romaines. T. III, partie 2.
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Lia sustituciéon del cardcter agricola por el guerrero se lleva a cabo insen-
siblemente por el hecho de la coincidencia de los limites del afio militar
coincidente con el calendario rural. En razén del cardeter que presentaban
ciertos trazos del culto primitivo (equipo -de los Salios, escudos, danzas, ete.)
vy cuyo fin era combatir las potencias invisibles y funestas para el agricultor,
estos trazos se prestaron como atributos del dios evolucionado en guerrero
cuando se transformé la ciudad en estado. Si Greecia colabora en esta trans-
formacién en el momento de contacto de las dos civilizaciones, es ya cuando
el culto de Marte estd adquiriendo su forma definitiva.

Una posicién muy original es la tendencia de la escuela panhelizante
de M. Franz Altheim '®, quien sostiene la idea de que muchos de los dioses
v ritos no son especificamente jtdlicos sino de origen helénico. Con respecto
a Marte él afirma que el cardcter evidentemente guerrero, se debe sobre-
todo a la influencia del dios Ares y de otros dioses griegos.

Entre los representantes modernos de la interpretacién de Marte como
dios de la vegetacién estd Piganiol 7. Para éste el hecho de que su repre-
sentacién sea con una lanza, nada significa, por ser un antiguo 81mb0]1:smo
qgue inclusive puede ser de origen oriental.

Dumézil, de acuerdo a su teoria de la triparticién funemnftl como re-
sultante de los movimientos étnicos que se verificaron en los primeros
tiempos de Roma, dice que el hecho de que los etruscos se hayan incor-
porado ecomo pueblo guerrero y los sabinos como pueblo rural en el micleo
primitivo de Roma dejando a éstos la primera funcién, no presupone un
sinecismo sino una aceptacién del cuadro de la vieja triparticién. Ahora,
el dios no ha dejado nunca de tener su propia funcién que es la guerrera.

Por lo expuesto anteriormente se infiere que el caricter que se da al
dios Marte es absolutamente diferente segiin el enfoque en que se ubieca
la actuacién del dios y distinta es también la interpretacién que se dan
a algunos de sus simbolos.

Esta doble naturaleza no estd aclarada de una manera categérica en
las Actas, ya que justamente una de las fuentes que originan opinioncs
adversas es, sobretodo, la oracién. Con respecto a ésta, hay una tltima
versiéon, que si bien es cierto mantiene la naturaleza guerrera del dios por
sus atributos v su actuacién, no es en cambio el estribillo una invocacion,
sino un ritmo danzante con que se celebraba. El autor, Garcia Calvo '8
dice a este respecto que seifa bueno abandonar toda prevencién acerca del
cardcter de plegaria y de himno, v que hay que zmagmarlo como caneiin
de danza.

Si es verdad que la cofradia, tal como estaba organizada en el si-
glo I a.C. aparece dedicada al culto de la diosa Dia (asimilada junto con
Ceres a Demeter) y dedicado su culto a la proteceién de los campos, también
es cierto que no puede saberse con seguridad qué fundamento de tradicién
real tiene. Por lo tanto no es definitivo lo que acerca del cardcter del sacer-
docio indican la etimologia ¥y los datos de tiempos del Imperio.

Al autor de este trabajo le parecece condenable que estudiosos como
Mommsen, Henzen (con aprobacién de Wissowa), sostuvieran la identidad
de la fiesta de los Arvales con los Ambarvalia v sobre todo contra la opi-~
nién de Marini, Huschke, Hirschfeld, Oldenberg y Pasoli mismo.

16 AvrHEIM, F., Romische Religionsgeschichte, Berlin, 1932,
17 Prganton, A., Essai sur les origines de Roma. Paris, 1916.

18 Garcia Carvvo, AcusTiN, Una tnterpretacion del carmen Arval, en la Rev. Emerita.
Madrid, 1957. Fase. 2, pdag. 387.
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Lo caracteristico de los Ambarvalia es la suovitaurilia circumacta y no
hay nada en los Arvales que pueda asemejérsele.

En efecto, en los Ambarvalia, cada propietario celebraba el sacrificio
en su propiedad guiando en torno a los limites los tres animales del sacri-
ficio. En la ceremonia de los Arvales los tres sacrificios se realizan en tres
momentos diferentes y sin circunvalacién. En ambas ceremonias lo que
hay de comin es la invocacién a Marte lo que se explica tratindose de
ceremoniag antiquisimas cuya divinidad es Marte, el gran dios itélico
primitivo.

El analisis del carmen es el siguiente !°

ENOSLASESIVVATE!

La primera letra E! es un grito ritual, interjeccién de llamada a la divi-
nidad y no como se ha querido suponer un Enos, complemento directo de
Tuvvatz. Luego de la interjeccién seguird la suplica Nos, Lases, iuvvate.
Esta 1ltima palabra es una modernizacién debida a la transmisién oral
de la forma criginaria 7ouate. Tal stiplica va dirigida a los Lares. ;Qué rela-
cién hay con el resto dirigida al dios Marte? Su valor original en cuanto
a que los Lares son los protectores, genios, participes del hogar comin
de la familia. Lo mismo que el Zeus Meliquios, adquiere el cardcter de
“duendes caseros’, es decir de la familia y de la despensa y por sucesivas
transformaciones adquieren el caricter de genio de despensa o sea el de
guardianes de ella. En esta etapa es que desarrollan su naturaleza guerrera
como protectora del hogar. Puede supecnerse entonces que la invoecacién
se dirigiria primero a los genios del hogar, luego a los genios ptiblicos, ob-
jetos de la ceremonia. La evolueién luego los convierte en dioses guerreros
¥y protectores del estado. Podria suponerse entonces para los Lares el valor
cténico originario y asi se explicaria que la Mater Larium recibiese de los
Arvales la ofrenda de una ollas con puls, la que arroja per clivum Matri-
larum. De ello puede inferirse su relacién con larva y Iarescomo genio de
casa.

Hay que recordar que los cultos del primero y segundo die se celebraban
en el domicilio del Magister Annus sefizlado en las Actas del afio 240 y
que los Arvales consideraban al rey Rémulo su primer Magister.

La siplica era rito previo. Con el iouvate se pediria alos Lares que con-
sintieran que en sus dominios la danza ritual se llevara a cabo felizmente,
sin incurrir en piaculum.

E! Nos, Lares, tovate: Eh, oid: ayudadnos, Lares.

NEVELVERVEMARMAR: s

En estas palabras que preceden a lo que sin duda es el nombre del dios,
se ha empezado a ver con claridad un neue uniendo el 7Zuvate anterior, en
un voluntario cambio de persona con el supuesto sin(a)s siguiente, y asi
una vez admitida la interpretacién meue sinas incurrere no cabe duda,
siguiendo la suposicién de Mommsen que ya indica la posible existencia

1% Garcfa Cauvo, A., Op. Cit. pag. 413.
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de una m no escrita v atraidos por la pareja rimante lue(m) rue(m) ha sido
interpretado como acusativo del nombre lues y rues, comparable al vider-
tatem vastitudinemque de los Ambarvalia.

Garefa Calvo 2® se alreve a oponer una lectura en la que no se ha to-
cado una sola letra:

Ne Velve! Rve Marmar: No des vueltal Cae, oh Marte!

La expresién “No abandones, oh Marte” similar a “no dejes caer la
muerte’’ ya indica la posibilidad de la existencia de una m no escrita.

Raséndose en esta argumentacién es que Garefa Calvo propone la ex-
presién anterior. :

La hipétesis de Ne Velve se encuentra ya en el articulo de S. Ferri,
Il carmen Fratrum Arvalium e il metodo archeologico, Latonmus 1954.
Ademiés, confirma esta interpretacién el hecho de que por semejanza cou
los Curetes y Salios, los Arvales después de unos pasos circulares entonando
la invocacién del numen, se detienen al decir Ne Velve, 1o que es igual a:
“No demos mas vueltas llenos de Marte”. A continuacién, en otro gesto
ritmico se precipitan hacia el suelo: Rue Marmar: “Lancemonos a tierra
llenos de Marte.”

SINSINCURREREIMPLEORIS

Al sin sin currere sigue la serie de imperativos, pero tomado como mas
antiguo v como independiente de la conjugacién. En el impleoris podria
encontrarse un cuarto imperativo que completara la serie de érdenes al
dios. Ei imple seria el imperativo y el oris no es mis que auris, acusativo
plural de auris :

Es decir que detris de la mimica propia de la danza de detenerse y aba-
lanzarse al suelo con las palabras ne vele rue, el sin sin currere senalaria la
reanudacién de la marcha en la que los sacerdotes danzan alrededor de
lo que puede ser el simbolo de Marte,

En cuanto a la forma en que debe leerse este versioulo, Sin sin currerel
Inpleoris, esto es: “Deja, déjanos correr! Llena los oidos’ representaria,
como ya se ha dicho, la reanudacién de Ja marcha.

SATURFUFEREMARS

Esta expresi6n imperativa, safur fu no hace més que continuar la serie
de “6rdenes al dios” (cuatro en la parte anterior del canto). Para completar
la serie de miembros ritmicos con doble imperativo, seria conveniente
rechazar el vocativo fere y entender el imperativo fer. Con respecto a este
unperativo, el autor citado considera que este imperativo ateméitico fer
no es Unico ni extrafio para la época del carmen, ya que son semejantes
a los vistos sin, fu, y los que siguen sal y pet.

El E! Mars, conserva su valor de llamada, antes de convertirse en forma
fosilizada de juramento, tal como se conserva en el e!... Lases del primer
verso L

Satur fu! fer, e Mars: Hyrtate! Lyn ate, oh Marte!

20 Garcia Cauvo, A., Op. Cit.
21 Garcfa Canvo, A., Op. Cit.
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Nota especial de este autor es que satur fu no puede entenderse como
satur sts (“no cojas o comas més, date ya por satisfecho’”’, sino como satur
te fac: ““coge o come hasta saciarte’’).

Tstas exclamaciones dan el cardcter a la danza la que evoca el ataque
y explican las érdenes anteriores al considerar que el satur fu: ‘“hartate”
relacionsa con el botin.

Ateniéndose siempre a su interpretacién como canéo de danza, tanto el
“Corre a hartarte!” como el “Léinzate, Marte!” estaban supeditados a un
ritmo y formas dete minados.

LIMENSALISTABERBER

Cada uno de los tres versiculos anteriores contiene un imperativo diri-
gido al dios y un voecativo a veces.

En este versiculo compuesto de dos miembros es evidente el imperativo
en cada uno de eilos: sali y ste indicadores de dos pasos de danza. Zimen
y Berber acompafian cada uno al imperativo anterior. Limen precede al
verbo y acaso haya que entenderlo como acusativo objeto del movimiento
indicado por sali. En cambio berber que le sigue, parece ser un vocativo,
posiblemente otra forma del nombre de Marte, o uno de sus epitetos: wer-
ber-azote.

Si se considera el limen como el umbral de la puerta de la ciudad, el
limen sali! no es mas que una continuacién del fer e Mars anterior, es decir
que el asalto del dios debe llegar hasta las puertas de la ciudad sitiada y
el grito siguiente, sta berber! es en el que se le ordena al dios arremeter
contra el enemigo *%.

Iimen Sali! Sta, Berber!: Salta el umbral! En pie, voceador!

SEMUNISALTERNEIT

Si se admite ¢l sentido en el que se viene desarrollando la explicacién
hay que esperar hallar nuevas invocaciones a Marte para que prosiga la
guerra, unz vez saltadas las murallas. Bajo esta concepcion puede pen-
sarse en.dos imperativos dirigidos al dios en cada mitad del versiculo:
sal, 1. Separar de ternei el imperativo 7 es posible pensarlo dada la frecuencia
con que esta 7 aparece en la inseripeién.

En cuanto a la palabra semuni, no seria extrafio que fuera la antigua
semunis y que remontaria al t!empo en que duraba la pronunciacién débil
de la s final. Asi pensado seria esta palabra un nuevo apelativo del dios
que precede al imperativo-sal en vocativo.

En cuanto al término terne delante del otro supuesto imperativo z,
el autor se inclina més por una forma de imperativo sternc con la caida
de la s en la pronunciacion. Y

2 Garcia Canvo, A., Op. Cit.
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Aceptando sterne y dejando la 7 como funcién interjectiva la interpre-
tacion para la mitad del versiculo seria:

Semuni(s), sal (S)terne, il
Semune, saltal ‘ Derriba, ve!
O bien:

Se Mnz sal!
Salta lejos del muro!

Como también puede quedar para el miembro siguiente la 7:

Semunts, sal, Sterne .

ADVOCAPITCONCTOS

Con el Aduoca se sigue la serie de imperativos dirigidos al dios. Teniendo
en cuenta la conviceién del autor, de estar frente a una oracién de danza,
se concreta la figura mediante la cual después del asalto a la ciudad se le
ordene el llamado a las huestes para entrar con ¢l en la ciudad enemiga.
Por ello es que la ¢ del sterne serfa adecuada para comenzar un miembro
de este tipo ritmico.

En cuanto al pitconctos puede creerse en un imperativo mis y que com-
pleta la serie: é

(ne uelue-rue | sin sin-inple | fu-fer | sali-sta | sal-sterne [ i, aduoca-pit).

La transformacién de pet en pit obedeceria a una simple norma evo-
lutiva por la cual la e en silaba final ante s o ¢ se transforma en 7.
Quedaria entonces bajo esta forma:

1, aduoca! Pet Conctos! o sea:
Ea, llama a tu lado (a todos los tuyos)!
Arremete con todos (los enemigos)!

Con sdlo suponer la caida de dos eses y la apofonia de e en 7 se encuentra
un sentido cabal de correspondencia con los versiculos anteriores. Es decir
que se ordena al dios y ccn el sta, Berber dejaban los salios arvales para
que de pie sobre la muralla enemiga saltara dentro de la ciudad, derribe
todo a su paso y llame a las huestes para completar la destruceidn.

Sin la correlacién entre la letra y la danza mimética no es posible su
sentido exacto; solo habria probabilidad de que los imperativos sal e %
podrian ccrresponder ‘“‘a nuevos impetus radiales hacia el centro del corro
¥ que la invocacién Semunis, e igualmente adwoca serian cantadas a nie
firme y alzados los brazos, mientras que en cada una de las dos mitades
sterne y pet parecen acompafiar gestos de blandir armas que imitasen la
accién del guerrero victorioso que cumple la obra fatal de Marte' 24,

23 Garcfa Cawvo, A., Op. Cit.
2 Garcia Cawvo, A., Op. Cit.



ENOSMARMORIVATO

Una vez terminada la danza simbolica propiamente dicha, los sacer-
dotes lanzarian la exclamacién con palabras de despedida al dios, dan-
zando en direccién circular “como cuando al comienzo entonaban el anti-
tético e! nos, Lases, touale”.

En cuanto al nombre Marmor hay que suponer que no es mis que un
nombre méis del dios al que se ensalza mediante distintas invocaciones y
se descarta por completo la intencién del copista o lapidario de usarlo en
lugar de Marmar. La stplica pidiendo ayuda es en virtud del rito va rea-
lizardo y por cso la forma de imperativo futuro dado que se pide a partir
de ese momento, mientras que en los anteriores el imperativo es de pre-
sente, lo que significa una especie de orden.

Con respecto a estas dos modalidades del imperativo, parece normal
en el latin arcaico cuando se trata de oraciones, en ecaso de no acudir al
optativo o subjuntivo yusivo.

E! Nos, Marmor, Iouato!: Eh! Marte, aytidanos siempre! 28

El tema de mayor discusién es el grito repetido cinco veces de Triumpe.
Descartando la posibilidad de asimilarlo al griego, ya que no podria co-
rresponder a Marte por el distinto sentido que entrafia, pareciera ser el
momento de la maxima agitacién con que termina la danza.

Se trataria de un verbe en imperativo (ri-iumpe. ITumpere, signifiea,
saltar.

En todo el carmen se pone de relieve que las palabras son repetidas
tres veces fuera del prédromo (E! nos Lases, touvate) v el epidromo (5!
nos, Marmor, toualo) que son a su vez dos miembros sueltos y antitéticos.
El centro del carmen consta de tres versiculos, cada uno compuesto de
dos miembros ¥ a su vez cada miembro ecompuesto de dos hemicola en la
que cada una contiene una orden al dios.

Conviene recordar que tanto el canto como la danza se ajustaban a
normas donde eran posibles combinaciones, filas y pasos regidos siempre
por los niimeros dos ¥y tres %

OBSERVACIONES LINGUISTICAS

Para el andlisis de la lengua usada en el Carmen Arvale se ha seguido
el estudio que en algunos aspectos hace Devoto #.

iste es uno de los documentos que considera més antiguos y que per-
tencce a la edad arcaica. El primer verso, Enos lases tuvate estd en lugar
de nos Lares iuvate; el otro verso, segin la interpretacién tradicional,
neve lue rue marmar sins icnurrere in pleores. .. salur fu fere mars limen

% Garcia CaLvo, A., Op. Cit.

26 Garcfa Cavvo, A., Op. Cit.

27 Dgevoro, G., Smr?a della lingua di Roma, t. XIII de Storia di Rmn,a Ed. Capellj,
Bologna, 1940 C&p. 111, pdg. 72.



sali sla berber ha tomado la forma de ne luem sinas incurrere in pleros-
que. .. satur es fere Mars limen salt sta; pero segin Nacinovich citado
por este mismo autor la lectura deberfa ser diversa. Asi tendriamos: ne
veluerue mar mar sins incurrere in pleores. . . satur fufere mars mlimen sali
staberber v esto es: ne voluerint Mars et Semones incurrere in pleores . .
satur fuat Mars: (ideo ¢i) mola (ef) sal imponantur.

En la parte final es posible rehacer la estructura del texto de los tres
versos simunis alter mei advocapit conctos; enos marmor tuvato; triumpe.
Esta redaceién se remonta aproximadamente al siglo vi a.C. modernizada
a través del tiempo.

La relacién con pucblos que rodeaban a Roma puede establecerse a
través del imperativo fu que se encuentra en la lengua osco-umbria y
a través de algunas actas en que estan fuam v forem.

En el primer perfodo de la repiblica romana penetra el vocabulario
gricgo aunque en algunos casos tenga algunas caracteristicas etruscas
que no podian ser manifiestamente claras por la reaccién contra ese pueblo.

La palabra friumpe del carmen pertenece al grupo de palabras griegas
cuya penetracién en Roma y en la Ftruria era muy dificil antes de la caida
de la monarquia. Esta deriva del griego 0Opfap.fos conservando del etrusco
la sustitucién de la ccnsonante sonora por la sorda que mds tarde serd
la aspirada @riumphus 8.

La influencia de las Iengm,q ext.rar-as ¥y su amalgama con las indigenas
se evidenecia sobre todo en el ritmo de la frase y un exponente de la influen-
cia griega se manifiesta en el verso saturnio del anthuiszmn Carmen, y
la férmula ritmica no sélo se aprecia en éste sinc en la oracién do Catén
el Antiguo a Marte 29,

La transeripciéon del texto del Carmen segtin Mommsen ofrece las si-
guientes particularidades: en la Inscripeion estd dos veces Neve Lverve y
una vez Neve Lvaerve. Segin Buecheler nevel es la misma palabra que
neve, verve o vaerve y berber no son formas correctas y significan lo mismo
que verver. Sins equivale a sitnas. En la Inscripeién estd la primers vez
Furere vy las otras dos veces Fu Fere; fu es el imperativo de fuo; sta en
lugar de siste; advocabitis debe ir en reemplazo de advocapit®®.

El latin desciende, seglin G. Devoto, de una lengua desaparecida, la
indo-europea, v que puede ser restituida en sus grandes lineamientos, por
la confrontacién de lenguas derivadas, algunas de cuyas manifestaciones
se encuentran en regiones muy distantes de su sede histérica que es el
pequefio territorio en torno a Roma. Las distintas migraciones han impreso
un caracter diverso segin el ambiente topografico ocupado y mientras unos
ndcleos mantienen una posicién central, otros, al quedar fuera de la in-
fluencia original adquieren un modo propio. El latin es un agregado lin-
giifstico netamente marginal pero que ofrece una caracterisiica especial
y es, que el tipico distintivo de las lenguas marginales como consecuencia
de su alejamiento es el de ser cerradas y debido a ello se ha conservado
como lengua original cuando como ntcleo central no hubiera podido ha-
cerlo por estar sometidas a renovacién. Salidos de la Turingia, regiéon de
la Germania Central, los ntecleos indo-europeos destinados a ecnstituir
el latin han sido empujados hacia el sud y conexa con la dispersién estd la

23 Drvoro, G., Op. Cit., pag. 90.

23 Devoro, G., Op. Cit,, pdg. 94.

30 MommseEN, Ta., Manuel des Anliquités Romaines. J. MarquarpT: Le culte chez
les Romaines. T. II, pdg. 198.
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distincién de elementos centrales y marginales que han acompafiado al
periodo de las grandes migraciones llevando el vocabulario indo-europeo
conservado en la regién marginal y transformado en la central. G. Devoto
descarta la posibilidad de dialectos indo-europeos, origen de lenguas sin-
gulares como la latina, griega o germénica ¥ cree que lo que ha existido es
un nicleo que ha determinado el drea de las futuras lenguas L.

J. Vendryes observa que entre el elemento lexical marginal permanecen
en forma inalterada elementos del vocabulario religioso y estatal disemi-
nados, ya que la unidad lingiifstica de los pueblos indo-europeos fue trans-
formada por el ambiente.

G. Devoto en la obra ya citada, para establecer un ordenamiento y
hacer una clasificaciéon de los elementos lexicales que componen la lengua
latina ha tomado en cuenta las observaciones y definicién de Antoine Meillet
quien sostiene la existencia de caracteres llamados por él Nord-occidentales
v en los que observa elementos comunes entre el latin celta, germanos y
eslavos v quedando completamente de lado el griego.

Teniendo en cuenta los elementos heredados por el latin, hace Devoto
la siguiente clasificacién:

1°. — Elementos heredados pertenecientes al patrimonio original:
a) estrato superior; b) estrato inferior.

2°. — Elementos marginales (incluso los centrales que hayan podido
subsistir).

3¢, — Elementos occidentales 2.

En las Actas de los Arvales hay una cantidad de vocablos usados repe-
tidamente y que son el aserto de la observacién de Vendryes al mismo
tiempo que la confirmacién de lo expuesto por Devoto en cuanto a los
elementos lingiiisticos latinos que han pertenecido al patrimonio indo-euro-
peo comin y que tienen su voeablo correspondiente en griego y en séns-
crito. Estas dos dltimas lenguas pertenecen al grupo de las centrales y por
lo tanto pasibles de una mayor transformacién.

Lucus, bosque sacro. Esta palabra pertenece al grupo indo-europeo
comin manteniendo su significado. En otras lenguas, sanscrito v lituano
significa espacio libre ¥y campo, pero la raiz comiin que indica luz hace
que la idea de espacio libre o campo surja y: el Lucus es también el espacio
libre en el bosque sagrado donde los Arvales celebraban sus ceremonias.

Cavaror: Dentro del grupo indo-europeo son reconocibles las populares
por la prevalencia de la vocal A y en las palabras onomatopéyicas por
la, consonante liquida. El verbo latino celare con su andlogo griego llamar,
convocear *, :

Calator era el siervo publico que estaba a las 6rdenes de los sacerdotes
para convocar a los miembros a la ceremonia o para transmitirles una
orden.

Sarvus: Adjetivo antiquisimo; en su confrontacion con el griego y
el sdnscrito pone en evidencia el significado de Infegro.

% Devoro, G., Op. Cit.
2 PDgvoro, G., Op. Cit.
2 Devoro, G., Op. Cit. i
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Algunas de las caracteristicas que Devoto dice han llevado los latinos
consigo a Italia y que se han conservado hasta principios de la edad his-
térica se repiten con suma frecuencia entre los Arvales lo que hace presu-
mible un origen muy remoto de este culto ¥ por ende extrafio a este pueblo.
La petrificacion del vocabulario ritual seria un indicio mas de su lcjano
v diverso origen. En este sentido, como se verd mis acdelante, surge tam-
bién el problema etrusco y st su aporte al rito e idioma de los Arvales, es
decir las supervivencias que puedan quedar de ellos en este Colegio como
clementos religiosos y lingifsticos son antes de la edad histérica.

Ia persistencia de forma del antiguo aoristo en S como dixi, vize, y
de antiguos perfectos caracterizados. simplemente por un grado especial
de la raiz como vidi, fugi, aungue estdp por su significado en el 4mbito
del nuevo perfecto (aceién cumplida) por la forma, son un testimonio evi-
dente de las dos categorias indo-europeas: una que indica la accién del
verbo por si misma y la otra que indica la consecuencia en el presente de
una acecion cumplida en el pasado *4.

Rex pertenece al vocabulario estatal y religiosc que prevalece en el
grupo que conserva los elementos maiginales dentro de la lengua latina
¥ que coincide también cop la corriente cldsica segin la cual el drea occi-
dental conserva elementos c¢omunes con la oriental.. Esta palabra se en-
cuenfra en el sinscrito y el griﬂgo, que es lengua central y la ha sustituido
con Basileus, palabra de origen mediterraneo.

El grupo més delicado es el de la coincidencia greco-latina que puede
presentar tres interpretaciones: 1°) que se trate de restos arcaicos; 2¢) de
innovaciones a dos dreas contiguas griegas v latinas; vy 2°) que se trate de
elementos distintos como el Mediterraneo en el cual griegos y latinos han
venido a establecerse.

Las einco grandes regiones lingliisticas mediterrdneas son: Libica,
Ibérica, Ligtrica, Tirrénica y Picénica. La zona Ligtrica-Ibérica, como
corriente lexicel se hace sentir en la zona ocupada por los Protolatinos,
en tanto que la zona Tirrénica es el estrato preindoeurcpeoc donde hay
gran riqueza de elementos de la lengua etruseca.

El estrato lingiiistico protolatino comprende los Siculos, Enotrios, Opicis,
Ausonios, Faliscos v otros pequeiios grupos y més ligado al grupo pre-indo-
europeo ‘‘tirrénico’”’ que al ligur-ibérico. HEstos pueblos tendrian su asenta-
miento en la Italia prehistérica.

Con respecto al origen etrusco, oriental o autéctono, los modernos han
opuesto una tercera solucién con la cual Bloch no estd de acuerdo .

La tercera solucién seria cgue al igual que los invasores indoeuropeos,
habrian descendido del norte no siendo por lo tanto ni orientales venidos
por el Mediterrdneo ni autéctonos.

El cardeter esencialmente mediterrdneo de la lengua etrusca y su seme-
janzs con algunos idiomas prehelénicos del Asia Menor hacen suponer
a A. Tombetti que este pueblo se establecid en Italia antes de las invasiones
indoeuropeas, es decir en la edad neolitica y la del bronce. El alfabeto
de Marsiliana tiene mucha similitud con el alfabeto helénico arcaico de
tipo occidental y segiin Grenier el de los etruscos es el més arcaico de todos
los alfabetos griegos occidentales ya que al conservar las tres sibilantes
de origen fenicio puede inducirse que se remonta al mcmento de la sepa-

# Devoro, G., Op. Cit.
5 Brocu, R., Los Etruscos. Ed. Eudeba, Buenos Aires, 1961, P4g. 8.
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racion de los alfabetos griegos orientales v occidentales y por lo tanto ante-
rior al comienzo de la colonizacién griega en Italia %6,

Por el estudio de las diversas divinidades del pantedén etrusco se evi-
dencian sin lugar a dudsg influencias religiosas griegas v ellas a veces se
remontan a fechas muy remotas y segin recientes investigaciones podrian
colocarse estas influencias, dentro del territorio de Italia, en el momento
en que nacen y se desarrollan por separado las civilizaciones de los pueblos
italico, etrusco y helénico 7.

Jupiter, Juno, Minerva, la triada etrusca, fue introducida en Roma con
la dinastia Tarquinea y la disposicién del templo y el ntimero de naves
son semejantes a las de las civilizaciones prehelénicas de la cuenca oriental
del Mediterrdneo *%.

Todas estas observaciones nos conducen a tener en cuenta en las Actas
de los Arveles una cantidad de elementos que nos llevarian a establecer
un origen remotfsimo del texto. Uno de estos elementos dentro del len-
guaje es el de la sintaxis.

Tanto la estructura originaria del periodo latino como del indoeuropeo
es paratitica, es decir que sus miembros paralelos son coordinados. Pero
el verbo indoeuropeo tenia formas nominales que el latin en su forma proto-
latina no tenfa y la relacién de prétasis y apddosis quedd representada a
través de una apdsita conjuncién ‘‘si’”’ que corresponde a la estructura
hipotética. Pero los dos sujetos estén sobreentendidos.

Las Actas de los Arvales muestran cn cada una de ellas y repetidas
veces esta construceidn ¥ en que el “si”” no es subordinante, caracteristica
de la construccién hipotética y més reciente, sino que manifiesta una per-
sistencia de pardtasis interna en la proposicién hipotdtica; es decir dos
sujetos sobreentendidos y las dos prétasis como contrapuestas y yuxta-
puestas. '

LA CEREMONIA DEL COLEGIO
: DE LOS HERMANOS ARVALES

La plegaria a Marte en varios de sus momentos, contiene vestigios
de lo que se conoce como carmen aliterante. El cardcter mais sobresaliente
de este estilo es tipico de las férmulas sagradas de civilizaciones indoeruo-
peas tal como la umbria, irdnica e indiana, las que no sélo son afines en
su contenido sino en su estilo. Pasquali?® establece grupes sinénimos
que expresan lo mismo. Estos estdn asociados para establecer una intensifi-
cacién y aunque no repite exactamente el significado del otro, agrega un
matiz: “lustrandi lustrique faciendi, precor venerorque, duonam salutem
valetudinemque”’, ete; también, ya sea que se invoque la benignidad del
dios o se pidan beneficios se expresan siempre con términos de la misma

¢ Brocm, R., Op, Cit.
i % AvruamiM, P., Romische Religionsgeschichie, Baden-Baden, I, 1951. En Brocu
p. Cit.
3% Broch, R., Op. Cit.
38 Pasquanl, en Lazzeroni, R., Contributo allo studio della preistoria del Carmen

Latino. Annali della Scuola Normale Sup. di Pisa. Serie 11, vol. XXVIII, 1959. Fase. I-1II,
pdg. 120.
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categoria gramatical unidos en grupos de dos o tres coordinados con que,
los cuales al alternarse hacen pensar en una identidad funcional.

Las férmulas de plegarias, conjuros y maldiciones contenidas en el
Rig-Veda ofrecen gran interés y hacen pensar en una unidad cultural indo-
irdnica, y que tienen gran similitud con las férmulas contenidas en el for-
mulario iguvinio. La analogia cstilistica entre las férmulas arias y las um-~
brias y latinas son atin més evidentes st se comparan con las del Atharva-
Veda que muestran una estructura estilistica similar a la del carmen
latino v de la plegaria iguvinia 4°. ' :

Este autor sostiene que se puede hablar del origen indoeuropeo de la
aliteracién latina teniendo en cuenta que en el carmen se produce por
dos usos cstilisticos: expresiéon medignte asociacién de términos correla~
tivos v la tendencia a juntar estos términos con la aliteracion. Esta denota
Ia presencia de una estructura estilistica muy antigua.

En el carmen arval la falta de aliteracién es comprensible ya que parece
faltar la asociacién de términos correlativos, que en otros son, precisa-
mente, aliterantes. -

L.a organizacién romana auncue heredera de la anterior es de un tipo
muy diferente aun cuando haya supervivencias de las clases sociales en
relacién a sus funciones #.

Ya se ha hecho mencién del ritual en el cual los tres sacerdotes, Fia-
minis Dialis, Martialis y Quirinalis ofrecian cenjuntamente el sacrificio
en un solo ceremonial y luego atrovesaban juntos la ciudad. Los tres sacer-
dotes representaban tres grupos de hombres pero unilos en un cuerpo
social. Ahora, jedmo se ha formado este cuerpo social?

Segiin la tradicion, Roma fue dividida en tres tribus: Ramnenses,
Luceres y Titios. Esta division no tenia ninguna razén de ser en la época
histérica v parcece haberse debido a una divisién topogréfica. Ya en la época
del primer rey etrusco, éste quiso reformar el sistema tribal de acuerdo
con la reforma religiosa que habia reaiizado sin que lo pudiera llevar a
cabo, pero lo que si pudo hacer es que la correspondencia se estableciera
entre las tres tribus primitivas y una divisidon topogrifica y ambas como
la fusién del pueblo, origen de la Ciudad. Romanos y Sabinos, Ramné y
Tazio; la tribu de los Luceres representaria un tercer elemento étnico que
bien podrian ser las gentes ctruscas bajo la direccién de un jefe.

Dumézil, en la obra citada anteriormente, después de analizar dis-
tintas versiones con respecto al origen de Roma y su constitucion social
v entre las que sefiala preferentemente la de Piganiol Fssai sur ler origines
de Rome, 1916, cita una obra de la antigiiedad y que para él es la clave
del fundamento histérico de las tres tribus con su correspondiente proyec-
cién gocial. La obra es la de Propercio, De urbe Roma.. En los primeros
30 versos alude a los primitivos habitantes de la ciudad para terminar su
pensamiento con el distico final en el cual, después de mencionar a Rémulo,
enumera las tres tribus con sus nombres tradicionales y observa que ¢l poeta
indica la relacién de ellas con su procedencia. A los Titios los hace provenir
de Titus Tatius; a los Luceres de Lygmos o Lucumdn y en cuanto a los
Ramnenses lo relaciona con el nombre de Ramnés ya que parece que el
de Rémulo lo habria reservado para la apoteosis final de estos primeros
versos 42,

10 T,azzeroni, R., Op. Cit.
i1 Dumfzrn, G., Op. Cil., pig. 49.
2 Dumfizin, G., Op. Cil., pig. 95.
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La presentacién hecha por Propercio define, segiin Dumézil, las tres
funciones sociales indo-europeas: Tatius estd definido expresamente como
el poseedor del ganado; Lucumén es el primer jefe militar que establece
el pretorio y la alusién hecha a la Curia, Asamblea ¥ al culto ancestral
indican las personas allegadas a Remo en el desempefio de las dos fun-
ciones inherentes a la primera clase. Si bien Propercio no sabia que las tres
tribus eran estados funcionales que correspondian a los agrupamientos
sociales de sacerdotes, guerreros, y agricultores, no hay duda que se hace
eco de una tradicién que persistia todavia %,

Las diversas contradicciones que pueden suscitarse tanto por el nombre
de Quirites, como anifccedente de Curia ¥y que no estaria de acuerdo con
la tercera funcién, como en la época histérica los nombres de Ramnenses,
Luceres y Titienses que serian el nombre de tres centurias de Equites, como
otras, las concilia el autor al que se estd haciendo referencia al otorgar
valor funcional a los nombres de Ramnenses, Luceres y Titienses.

Para ello divide la sociedad primitiva en vna aristocracia de genfes
y en una masa, plebs. Las gentes patricias se dividieron en tres grupos
funcionales, fribus a su vez dividida en diez. Los tres grupos eran los que
tenia por jefes a Ramnes, Luceres y Tatius; la masa del pueblo, ya fuera
como gentes o como clientes, se distribuia en treinta grupos de los cuales
los patricios eran los jefes”. Quirites designaba a todos los romanos, enten-
dido los patricios, distribuidos en lag curias y a la masa de los ciudadanos,
no patricios, repartidos en las curias pero funcionalmente indiferenciados.

Como en tiempo de paz la plebs de las treinta curias se dedicaba especial-
mente a la agricultura y trabajsba en cada una de ellas por cuenta de los
patricios, cualquiera que fuese la categoria funcional que tuvieran éstos,
se establecié una relscién entre la actividad de la masa de las tres tribus
(Quirites) y la especializacién funcional de la aristocracia de la tercera
(Titienses). A causa de esta relacién, Quirinus fue visto como un dios de
la masa v a consecuencia de ello figura en tercer término en la triada, Jipiter,
Mars, Quirinus y siendo su flamen el encargado de funciones agricolas .

LA CEREMONIA 4

Al comenzar la primavera los HHermanos Arvales se reunfan en el bosque
sagrado de la diosa Dea Dia para ponerlo en condiciones de poder celebrar
la ceremonia. Se cortaban las ramas que lo espesaban, sublucare, y extir-
paban las raices que estorbaban, oblaguzare *°.

Como en esta operacién se habia usado un instrumento de hierro, metal
profano frente al bronce, se consideraba que habia sido violado el bosque
sagrado, segin expresado anteriormente, sanctum 7.

$ Dumkzin, G., Op. Cit., pag. 97.

¢ DuoumEzin, G., Op. Cit.,, pag. 400.

4 Turcui, N., La religione di Roma Antica, en Sloria di Roma, t. XVIII, ed. Capelli
Bologna, 1939, Pdg. 349.

4% Jdem. :

471 Mommsen, Ta., Corpus Inscriptionum Latinarum, Berlin, 1886. Inscripciones
Neo 2023, 2044, 2050, 2060, 2065, 2066, 2067, 2068, 2074, 2075, 2078, 2080, 2086, 2009,
2103, 2107. :
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En esto puede advertirse la antigiiedad del culto, dada la resistencia
hacia el nuevo metal usado, lo que significa que el instrumento usado ante-
riormente habia sido el bronee, lo que llevaria a esta edad. Por este motivo,
por la introduccion de un elemento nuevo que podia perturbar la eficacia
del rito, se ofrecia un sacrificio expiatorio, suovetaurili expiatorio, y otro
propiciatorio que consistia en un carnero castrado y una oveja dedicados
a los dioses protectores de la sodalitas. En la época imperial agregaron
a estos animales un toro con los cuernos dorados que era ofrecido al Genio
del Emperador ya fuera en esta ceremonia preliminar o en el acto prin-
cipal 48,

Estas solemnes ceremonias, tanto la expiatoria como la propiciatoria,
en muchos de sus detalles son vestigios de una época muy anterior con
la que se trataba de atraer la proteccién divina con la potencia irresistible
de la férmula y el buen efecto de la operacién del sacrificio, obligando la
atencién de la diosa. Segin Mommsen ésta era una indigitacién de Ops
y no de Ceres, ya que esta altima no es una divinidad de la antigua religién
romana.

La fecha habia sido fijada en la primera reunién del afio que se reali-
zaba en enero ¥ tenia lugar en el templo de la Concordia en el Foro %9,

Caia siempre en los Gltimos dias de mayo; 27, 29 y 30 de los afios varro-
nianos impares y 17, 19 y 20 para los pares. El Magister, o en su ausencia
el Promagister, se lavaba las manos, se cubria la cabeza v vuelto hacia
el este comenzaba a reecitar la oracion:

.. .magister manibus lautis velafo capite sub divo, culmine cotnra orientem,
Jum collegis surs indixit: quod bonum, faustum, felix, fortunatum salutareque
sit tmperatort. .. populo Romano Quiritibus fratribusque Arvalibus, sacri-
Jictum deae Diae hoc anno eric ante diem. .. 59,

Luego daba la indictio.

La ceremonia del primer dia tenia lugar en Roma, por lo general en
casa del Magister, aunque algunas veces fuera en Palatio in templo Di-
vorum Inscrip. N°. 2.104; el segundo dia de la fiesta era ceclebrado in
luco Dea Diae bosque sagrado situado fuera de Roma sobre la via Cam-
pania a cinco millas de la ciudad; el tercer dia, como el primero se cele-
braba en casa del Magister 5.

Primer dia. A la salida del sol, los Aivales vestidos con la foga Prae-
texta se reunian en la casa del Magister el que comenzaba la ceremonia
con un sacrificio no sangriento a la diosa Dia: libacién preliminar de in-
cienso y vino, rito que tenia por objeto poner a los participantes en estado
de santidad ritual, Prima luce ture ei vino fecerunt. Luego juntaban los
frutos todavia frescos, virides, a los secos, aridaes, como para que el espiritu
de la pasada estacién llegara a la nueva por medio de una especia de encan-
tamiento sacro-maéagico; colocaban los pequefios panes laureados sobre hojas
de laurel v después de haber perfumado con un ungiiento a la diosa se sen-
taban en sillas y habiéndose despojado de la praetexta, tomaban un bafio,

4 MowmmseN, Tu., C.I.L. Inscripciones Ne¢ 2028, 2040, 2041, 2042, 2043, 2044
2051 y 2060.

4 Momusen, Ta., C.I. L. Inscripciones Ne 2043, 2054, 2057, 2064, 2068, 2075,
2078, 2081, 2086 y 2099,

50 Momumsen, Ta., C.I. L, Inscripciones N° 2065, 2067, 2068, 2074, 2075, 2076,
2078, 2080, 2081, 2084, 2086 y 2099.

51 MommseN, Ta.,, C.I. L., Inscripciones N° 2104, 2013, 2046, 2054, 2050, 2058,
2076.
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antes del banquete, ceremonial en el que participaban todos los Hermanos
revestidos con una synthesis, vestimenta de color blanco. A mediodia, des-
pués de lavarse las manos se recostaban en los triclinios para la comida
de la que participaban cuatro jévenes de familia senatorial, pretextados,
praetextatt patrimi el matrimi senatorum fili, esto es con los padres vivos,
participacién simbdlica, de buen augurio.

La comida se dividia en dos momentos: mensa prima y mensa alterai.
Después de la primera parte se recostaban en los lecti ricamente ornados
y por segunda vez ofrecian incienso y vino; comian después las primicias
de los frutos, fruges libatas y los hacian llevar por los jévenes, puert y public
hasta el altar de la diosa colocados sobre platos. Se servia luego la szcunda
mensa; se distribuian perfumes y coronas de rosas y se entregaba a cada
Arval su sporiula terminando la ceremonia con felicitaciones mutuas.
(La sportula era una suma de dinero que probablemente le entregaban al
Magister que tenia a su cargo el festin)

fratres Arvales prima luce ture et vino fecerunt el fruges aridas et virides
contingerunt et panes laureatos, et deam Diam unguentaverunt, et frafres
Arvales cathedris consederunt praetextati et ibi praelertas deposuerunt
Ttem post meridiem a balneo cathedris consederuni; deinde manibus lautrs
cenatoria alba sumserunt et in tricliniaribus discubuerunt et epulat: sund.
Ttem pueri praetextati patrimi 26 matrimi senatorum fili numero IIIT in ca-
thedris consederunt et epulatr sunt. Fralres Arvales post epulas super toralibus
segmentaits discubuerunt et ture vino fecerunt et per pueros praetexrtatos sena-
torum filios et publicos ad aram pertulerun. et unguenta et coronas acceperunt
et in mantelis pulmenta rursus contigerunt. Item mensa secunda bellariorum
dwisa est, ef sportulas acceperunt sacerdotes imperatorts Augustt et ceterts
sacerdotes. . . et rosam solutam diviserunt, ibique felicia dixerunt %.

Segundo dia. Este segundo dia que era la festividad més solemne para
los hermanos Arvales era celebrado en el bosque sacro situado sobre la
Via Campania fuera de Roma, n luco deae Diae. Los ritos se llevaban a
cabo en tres momentos principales: 1) sacrificio preliminar; 2) inmaolacién
de las victimas, danza ritual con el recitativo del carmen y ceremonias
conexas; 3) juegos circenses.

El primer acto era el sacrificio expiatorio de dos puercos mamones poree-
line piaculares frente al altar de la diosa, ofrecidos por el Magister y desti-
nados a purificar el bosque por todas las violaciones que se habian cometido
en él durante el afio y porque con log diversos trabajos alli ecjecutados se
habia profanado cornquire silvam. El ara deae diae donde se ofrecia el
sacrificio estaba colocado a la entrada del lucws. En un hornillo de plata
foenlus, colocado a un lado del altar el Magister inmolaba enseguida una
vaca blanca, vacca honoraria stempre a la diosa. Luego penetraba en el
teirastylum para hacer examinar las visceras, exta, de las tres victimas
(vaca, puerco y oveja), y si estaban en condiciones los exfa de los puercos
eran coloeados sobre el altar y los de la vaca sobre el hornillo cubierto
de césped 5,

Volvia luego al tetrastylum para disponer el cédice y despojindose de

la prartexta entraba en una especie de tienda para preservarse del sol o
de la lluvia.

2 MommsEN, TH., C. Il L. Insecripcién Ne 2104.

53 Momumsew, Ta., C.I. L. Inscripciones N° 2067, 2074, 2075 2081, 2086, 2099,
2100 v 2104,
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.in luco deae Diae. . . pmmagisier ad aram inmolavit porcilias praculares
I I luci coinquiend? et operis faciundi; ibi vaccam honorariam inmolavit et
inde in tetrastylo reversus subsellis consedit. Deinde reversus ad aram extas
reddidit porciliares. Item in circo in foculo argenteo cespili ornato extam
vaccinam reddidit, et in tetrastylo reversus est, et in codice cavit, et praetexiam
deposuuit, et in papilione suo reversus 54

Hacia el mediodia todos los Arvales se reunian en ¢l tetrastylum; un
segundo proceso verbal era redactado y habiéndose puesto las praetextas
comian los puercos mamones primero y luego la sangre. Después, con la
cabeza cubierta y llevando como insignias la corona de espigas con las
franjas blancas iban por la cuesta de la colina, precedidos por lus kalatores
hasta el templo del bosque sagrado donde el Magister efectuaria el sacri-
ficio principal con la ayuda del Flamen. Mientras el Magister inmolaba
un cordero especial, agna opima y se examinaban los exta los Arvales ofre-
cian vino e incienso delante del templo. Luego hay un ofrecimiento de
18 tortas, amasadas con harina, leche e higado de la vietima, ‘de las cuales
se colocaban 9 sobre la mesa del altar de la diosa; 6 sobre una mata de
tierra frente al templo y 3 sobre el ara que estaba en el limite del bosque
donde por la mafiana habian sido inmolados los lechones.

Esta ofrenda parece tener su origen en la creencia de la virtud mistico-
méagica del ndmero 3 que va disminuyendo a medida que el lugar es de
menor importancia. La ofrenda a la Tierra estd directamente vinculada
a la idea religiosa del romano antiguo v de su creencia en que la potencia
funeraria estd en ella, ademds de vincular estrechamente a ésta con las
divinidades agrarias .

.in tetrastulo capita vzlaverunt et lucum ascenderunt el promagister el flamen
struibus et fertis fecerunt et inmolaverunt agnam opimam albam. . .

. .deinde in aedem introierunt et in mensa et in caespite ante deam Diam
n mensa offis coniunctis lactis, tocinoris facinoris ter-ternis fecerunt, item
humis bis ternis super caespite fecerunt, item foras ad aram reverst offis tribus,
fertis tribus praecatt sunt... 58

La férmula lucum deae Diae summoto ascenderunt o ad summoto escen-
derunt designa el acto por el cual los kalatores abrian paso a los sacerdotes
al igual que los lictores a los magistrados.

Luego todos los Hermanos Arvales volvian al templo que estaba a la
entrada del bosque sagrado donde se habfan inmolado los puercos mamones
y depositaban el Thesaur: que era una contribucién voluntaria para el
tesoro del templo, en el altar que estaba fuera de éste, después de cumphr
un acto ritual de adoracién dentro del temple donde estaba una vasija de
arcilla, especie de marmita ollis con una pasta hecha de harina o farro.

Deinde reverst in aedem in mensa sacrum fecerunt ollis et anfe aedem in

cespite promagister et flamen sacrum feceruni; wtem foras ad aram reversi
thesaurus dederunt 57,

El Magister o Promagister y el Flamen habiendo también cumplido
con el acto de adoracién, llevando en las manos el vaso repleto de vino y

8 MommseN, TH., Inscripcién N° 2104,

5% TurcuI, N., Op. Cit., pdg. 69 y Appendice, pdg. 349. Acta del afio 240.

5 MommsEN, TH. et MarQUaARDT, Manuel des Antiquités Romaines, t. 11, pdg. 196.
Paris 1890. Momumsex, T, C. I. L. Inscripciones N° 2066, 2067, 2068, 2071, 2075, 2078,
2080, 2081 y 2086,

57 MommseN, Ta., C. I. L. Inscripcién N° 2104.
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el cofre con el incienso ante las puertas del templo hacen el ofrecimiento,
echando, Zactant, el contenido de la marmita y el incienso por el declive
que conduce al bosque que limita el templo y como alimento a la Madre
de los Dioses.

Ttem Flamen et Promagister scyfos argenleos cum sumpuis vino replelis
ante osteum et acerras ferentes lure et vino fecerunt 5,

En este pasaje de la ceremonia hay una diferencia entre el Acta 2104
del afio 218 y la del afio 240.

En la primera inmediatamente a este acto dos personas acompafiadas
de los servi publici tomaban los frutos de los campos llevados por gentes
reunidas a su alrededor y el sacerdote que recibia estos frutos los entregaba
con la mano derecha al otro que los recibia con la izquierda 'y los llevaba
mds lejos para que luego los recogieran los serve publict %

et duo ad fruges petendas cum publicis descideruni et reversi dexira dede-
runt, laeva receperunt; deinde ad alierutrum sibi reddiderunt, et publicis
Jruges iradiderunt *°,

En el Acta del afio 240 el promagister y el flamen después de haber
derremado el contenido de la marmita entraban con todos al templo para
vecibir como alimento los panes laureados, que constituia la cena fuinebre.

Después dos de ellos se dirigizn a las proximidades para recoger las
espigas v a su regreso el Magister, y el Flamen gue lo asiste, toman la es-
piga con la mano izquierda mientras que con la derecha ofrecen a los dos
colegas copas de vino:

Promasgister et flamen duos collegas suos ad fruges petendas miserunt
et promagister et flamen cum scifts vini reversi cum frugibus, dextra scifos
dederunt laeva fruges acceperunt, deinde carmen dizeruni et inde ad aram
omnes acerris fure scyfis vini mulst lactis mellis passt fecerunt. .. ®.

Segiin esta Acta en este momento se recita un carmen : carmen dixe-
runt, anterior al que acompafiard luego a la danza; se hacen oblaciones
de incienso y vino; hidromiel y leche y después entran al templo. En el
acta del afio 218 esta ceremonia es posterior ¥ no se comprende bien. Ios
gsacerdotes de vuelta al templo, reciben los panes laureados y algo que
segin Mommsen no estd bien explicado todavia: lumemulia cum rapinis *.

Vuelven a untar a la diosa con perfumes y cerrando las puertas los
Arvales, solos, se recogen la vestimenta y se proveen de los hbreto:a para
repetir exmtamente el carmen:

Deinde in aedem entraverunt et ollas precatz sunt, et osteis apertis per
clivum iactaverunt, deinde subsellis marmoreis consedemnt et panes laureaios
per publicos partiti suni: ibi ommes lumemulia cum rapinis acceperunt et
deas unguentaverunt, et aedes clusa est; omnes foras exvierunt. Ibi sacerdotes
clusi, succincti, libellis acceptis. .. .

Los procesos verbales anteriores al siglo ITI son desconocidos, sobretodo
el ceremonial que se desarrolla entre el sacrificio de la agna opima y

8 JId.

& Id.

& Jd.

& Tyrcar, N., Op. Cit. Acta del afio 240, pdg. 349.
& Mommsen, TH. et MarquarpT, Op. Cil., pdg. 198.
8% MommseEN, TH., C.I. L. Inscripcién Ne° 2104,
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la apertura de las puertas después de la danza cuando ya los fieles pueden
contemplar a la diosa. Segin el proceso verbal del afio 218 el orden es el
siguiente tal como lo ha hecho Andié Piganicl y lo ha explicado %:

1) thesauros dederunt: este acto estd aclarado por el texto encontrado
posteriormente del Acta del afio 240, que agrega: corbulis cum panificia
pro thesauris ad aram fecerunt y que indica que la ofrenda en dineros habia
sido sustituida por otra de naturaleza distinta, es decir que los sacerdotes
empleaban estos dineros para los panes que ofrecian a la divinidad.

El dltimo texto encontrado que corresponde al Acta del afio 240 ha per-
mitido corregir por offae la lectura poco satisfactoria de ollae.

2) El promagister y el flamen estdn con los scyphi llenos de vino; se
traen los fruges; las especies pasan de mano en mano; pero el texto del Acta
del afio 24C agrega: dezitra scifos dederuni, laeva fruges acceperunt agr egando
la. mencién del carmen que falta en el Acta del afio 218.

3) Los Arvales entran en el templo: ollas precate sunt et osteis apertis
per clivum tactaveruni, segin el texto del afio 218 al cual el del afio 240 agrega:
ollas cum pultes precati sunt et contegerunt, tanuis apertis per clivum M atre
larum cenam iactaverunt; es decir que la vasija contenia un liquido que era
ofrecido a la Madre de los Lares. Después de cerrar las puertas el texto
del afio 218 dice: deinde subsellis marmoreis consederunt el panes laureatos
per publicos partifi suné, mientras que el del afo 240 dice que los panes
laureados no son distribuidos por intermediarios de los servidores sino
por ellos mismos: tnde osteis clusts subscllis marmoreis consedﬂmm et panes
laureatos siligineos familiae el offas diviserunt.

La ofrenda llamada puls est4 mencionada también en el Acta del afio
219 en la misma forma que la del afio 240 en cuanto al liquido contenido
en la vasija: ...ollas precait sunt, cum pulies conlegerunt, et precati sunt,
et csters apertis per clivum tactaverunt %

La danza sagrada realizada a puertas cerradas era ejecutada al mismo
tiempo que se cantaba el carmen, himno en versos satirneos que se reci-
taba todavia en el siglo III. Fl movimiento ritmico era a la manera de
salto, causa por la eual se arremangaban la vestimenta, y expresaba mimi-
camente el crecimiento de la vegetacién. Por ello, puede considerarse como
la supervivencia de una asociacién secreta de tipo agrario °S.

Este carmen fue transcripto en el Acta del aiio 218 v se cantaban for-
mando las lentas figuras de danza, repetidas tres veces: esto es lo que se
desgina con la palabra descindentes 7.

It nos, Lases, iuvate,
e nos, Lases, iuvate,
e nos, Lases, ituvate!

Neve lue rue, Marmar, sins incurrere in pleores,
neve lue rue, Marmar, sins incurrere in pleores, 5
neve lue rue, Marmar, sers incurrere in pleores!

84 PrgantoL, ANpr#, Recherches sur les Jeuxr Romains. Faculté des Lettres de 1'Uni-
versité de Strasbourg. 1923.

6% Mommsen, TH., C.I. L. Insrripcién Ne 2067.
66 TURCHI, ‘-‘GI Op Cit., pag.

87 PigHI, GIOVANNI BAT‘T‘IS‘I‘A La poesia religiosa romana, Ed. Zanichelli, Bologna,,
19568, pdg. 49 dice que él entlende aqui, dis-scandentes,
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Satur fu, fere Mars, limen sali, sta ber ber,

satur fu, fere Mars, limen sali, sta ber ber,

satur fu, fere Mars, limen sali, sta ber ber!
Semunis alternei advocapit conctos, 10
Semunis alternei advocapit conctos,

Semunis alternei advocapit conctos.

F: nos, Marmor, iuvato,
e nos, Marmor, iuvato,
e nos, Marmor, iuvato! 15

Triumpe triumpe!
Triumpe triumpe!
Triumpe! 88

Este texto reproduce la redaccién revisada por Augusto en el afic 12 a.C
¥ debe haber sido con leves cambios la que se aproxima al texto fijado
en el siglo IV a.C. de acuerdo a ciertas formas lingiiisticas. Dice Pighi
en su obra citada que es posible que el grito de {riumpe haya sido un
agregado de la época augustea, pero que el efecto ritmico se evidencia por

la triple repeticién de cada verso, correspondiendo cada uno a una figura
distinta. -

La transcripcién de la Inscripeién Ne 2104 es distinta de la expuesta, :

enos Lases iuvate, (tres veces)

neve luerve Marmar sins incurrere in pleores, (tres veces)
satur fu, fere Mars! limen sali, sta berber! (tres veces)
semunis alternei advocapit conctos! (tres veces)

enos Marmor iuvato! (tres veces)

triumpe, triumpe, triumpe, triumpe, triumpel

Por su parte Mommsen la transcribe de la siguiente manera:

Ends Lasés iuvite (tres veces)

ne vél vervé Marma4 sins ® inctirrere in pléores, (tres veces)
setir fu, fere MArs, limén sali, sta bérber (tres veces)
semunis altérnei, Advoedpti eénctos, (tres veces)

ends marmor iuvito, (tres veces)

triumpe, triumpe, triumpe, triumpe, teiumpe.

El comentario sobre estas distintas formas y su interpretacién van
a ir al final de este capitulo para no perder el hilo de la ceremonia en su
conjunto. " )

Una vez que ha cesado la danza entraban los servidores para retirar
los libretos que hebian utilizado para el recitado: Post tripodationem deinde
stgno dato publici introierunt et libellos receperunt 7°,

6 Prgri, Grovannt Barrista, Op. Cit.,, pdg. 50. La transecripecién de este himno
figura solamente en la Inscripcién 2107 del afio 218.

89 Ta tercera vez en lugar de sins, pone sers.

7 MowmwmseEN, Ta., C. I, L. Inscripciones N° 2067 y 2104.
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Luego cada uno de ellos recibe una corona con gue coronan las imégenes
y volviendo al tetrdstilo hacen la eleccién del Magister y del Flamen para
el afio siguiente. '

Sobre esta etapa de la ceremonia hay una diferencia entre las Inscrip-
ciones Neos 2067 v 2104. Segin la primera que corresponde al afio 219 des-
pués de la danza y de haber entregado los libellos reciben la corona
y en el tetrdstilo, dirigidos por el comeniariensis se nombra al Magister
para luego entrar de nuevo y una vez cubierto el altar o cubiertos los ob-
jetos de culto, coronan a la diosa:

(... el anwe tanuam deae Diae adsteterunt el coronas derectas per commen-

{ariensem citonte singulorum momina magisiro, calatoribus singulorum nfe-
rentibus aras contegerunt; et deae coronatae sunt...) ™.

En el Acta 2104 estd suprimida la frase: per commeniariensem citante
singulorum momina magistro. .. apareciendo como posterior a la corona-
cién de la diosa, el nombramiento del Magisier y el Flamen.

A continuacién en el tetristilo se realizaba una comida después de
haberse despojado de la practexia y tomado la cenaioria alba, terminando
ella con la distribucién de espuertas y rosas:

(Depositis praetextis cenatoria alba acceperunt et in letrastylo epulats
sunt; more pompae in tetrastylum ferculo cum campanis et urnalibus mulst
singulorum transierunt. Post epulas sportulas acceperunt singult praesentes
denarios centenos el rosam solutam acceperuni et felicia diverunt) ™.

Esta parte de la fiesta terminaba con una carrera de biga , cuadri-
gae vy desultores, El Magister o Promagister, cubierta la cabeza con el
velo para el saciificio, ricintum y encima la corona de rosas, calzado
con sandalias griegas soleae, acompafiado por los Arvales desde uno
de los carros da la sefial de partida.

(Deinde magister. .. lotum sumsit et ricinium; superaccepit coronam
pactilem roseam et super carceres adscendit et signum quadrigis, bigis, desul-
toribus masit. . .) ™.

Al vencedor, otorgaba palmas y corona de plata, victores palmis et
coronis argenteis honoravit” ™,

(Deinde peractis circensibus Romae reversi, et in domu. . . magisire cena-
toria alba acceperunt et discumbenies toralibus segmeniatis lure et vino fece-
runt, ministranitbus puseris patrimis el matrimis senatorim filis qui supra;
et sacrificio peracto unguenia et coronas acceperunt et manielis pulmenia
rurses contigerunt et sportulas singuli acceperunt (denarios centenos)) 5.

Luego los Arvales regresaban a Roma y en la casa del Magister se gervia
una cena. Las Actas que mencionan esta parte de la ceremonia son muy
pocas. Segin ¢l Acta 2104 del afio 218, cuando llegaban a la casa del Ma-
gister se vestian con la Cenatoria alba y habiéndose recostado en los lechos
adornados ofrecian vino e incienso ayudados por los hijos de las familias

1 MommseN, Ta., C.I. L. Inscripeién N°© 2067.
72 MommseN, Tu., C.I. L. Inscripcién N° 2067.
7 MommseN, Ta., C.I. L. Inscripcién N° 2067.
7 MommseN, TH., C.I. L. Inscripciones N° 2071 y 2075.
75 MommseN, TH., C.I. L. Inscripcién N° 2104.
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senatoriales Puer: Ingenuz que los servian desde el comienzo del rito.
Realizada la ceremonia recibian la corona y el ungiiento y colocaban la
comida sobre los manteles recibiendo cada uno su espuerta. En seguida

se repartian las golosinas, recibian perfumes delicados y se deseaban feli-
cidades 7S.

Tercer dia. Este dia es muy semejante al primero. El acto principal
es la comida que se sirve en casa del Magister. Primeramente vuelven a
hacer una ofrenda de incienso y vino ayudados por los puer:i ingenuz
que reaparecen este dia revestidos con el ricindum y también de los frutos
llevados hasta el altar v acompafiados por los kalatores con las ldmparas
encendidas regresan a sus casas. En una segunda mesa se reparten las

golosinas, coronas, dan los dineros a los puert ingenui v se desean mutuas
felicidades: i

(...ibique inier cenam... discumbentes toralibus segmentatis ture et vino
SJecerunt, manistraniibus pueris patrinmas et matrimis senatorum filis praetex-
tatis qui supra. Fruges libantes cum calatoribus et publicis ad aram refulerutn.
Deinde lampadibus incensis pariter tuscanicas contigerunt, quas per kalatores
domus suas miserunt) 7.

PLEGARIAS Y FORMULAS USADAS

La plegaria, férmula mediante la cual el individuo se pone en comuri-
cacion con la divinidad, es una suplica por la que se atrae la atencién de
ella paia exaltarla y rogarle proteccion. Hstas alabanzas o ruegos pueden
asumir tres formas principales: 1) Plegaria contractual; 2) mixta; 3) mis-
tica. En la primera se pide un beneficio y en pago de él se ofrece algo, dis-
tinta de la mixta en que al mismo tiempo en que se ruega la concesion de
algin bien se alaba. En ambas la personalidad del orante queda integra
en relacién con la divinidad, cosa que no ocurre en la mistica, cuyo rasgo
principal es el aniquilamiento de la voluntad y del deseo individual 78.

Los romanos tenian distintas plegarias: Precatio, Votum, Supplicatio,
Lectisternium, Lustrum. Las principales férmulas de ellas han sido con-
servadas en los libros sacros y éstos son los primeros latinos, conservados
generalmente en Colegios o sodalitas. Las oraciones han sido repetidas en
escritos y esa modalidad traduce el espiritu del romano antiguo, sensible
al misterio sobrenatural oculto en la naturaleza v en su trascendencia cds-
mica: en su gran mayoria son oraciones clevadas generalmente para pedir
la purificacién de los ecampos. En el culto ptdblico la plegaria era de tipo
contractual; pero para que tuviera ecficacia habia que especificar muy
bien a quien iba dirigida, lo que se pedia y lo que en cambio se iba a dar.
En este aspecto la lengua de los romanos ofrece categéricos ejemplos de
la precisién del lenguaje sobre todo en aquellas palabras que indican re-
flexién y traducen un estado de contemplacién conservando las huellas
del recogimiento y el vinculo de unién con la divinidad. Ello tembién se
debe a que su religién se halla desprovista de fantasias, volcando entonces

76 Tas principales Inscripciones para las ceremonias de este segundo dia son: 2065,
2067, 2068, 2071, 2081, 2100 y 2104.

77 MommseN, Tr., C. I. L. Inscripcién N° 2086.
78 TurcH, N., Op. Cit., pag. 127. .
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su Imaginacién hacia su interior, encerrdndose en si mismo y dando asi
gran importancia al aspecto moral.

Por lo general en las plegarias pueden distinguirse tres partes: Plegaria
(Precatzo) ; Consagracién (Consecratio) y Voto (Vetum). Es, como se ha
dicho, una férmula a la cual los romanos atribufan gran poder; una especie
de conjuro que posefa gran eficacia siempre que se siguicra un texto ya
establecido, independiente de la intencién del que la formulaba y en la cual
po podia cambiar ninguna palabra, ni siquiera el lugar que ocupaba en la
frase para que fuera eficaz. Tenia también gran importancia la forma
como era recitada.

Esta costumbre de hacer rogativas para impetrar el favor de los dioses
a los cuales luego sec iba a bonrar con dedicaciones, ya fueran templos,
sacrificios, juegos, u otras manifestaciones, tenia su razén de ser en el espi-
ritu formalista y juridico del romano, que precisaba la forma de c6mo habria
de hacerse el voto.

La repeticién tradicional de las férmulas en las rogativas hizo que no
siempre fucran adecuadas para un mismo caso y a través de los tiempos
perdiera el real sentido, aun cuando si servian como lazo de unién entre
el hombre y la divinidad. Y es por ello que todavia en la época imperial
se segufan repitiendo iguales frases que en el siglo Iil en unos casos y en
el siglo V en otros. :

Por el caricter primitivo de las invocaciones resulta a veces ininteli-
gible tanto las Actas de los Arvales como la de los Salios. Va a intentarse
entonces, rastrear en ellas, algunas férmulas littrgicas, algunas palabras
que pertenecen con toda seguridad al lenguaje augural, conservado desde
los tiempos méas remotos.

En el Acta 2074 del afio 101 esta la invocacidon a Mars Pater: esta invo-
cacién es repetida en el himno antiquisimo conservado en el Carmen del
Acta 2104 y que indudablemente alude al poder creador que anima a la
naturaleze, sin excluir el aspecto guerrero como lo demuestra la forma
como en ese momento se llevaba el hdbito: la toga cefiida y levantada. La
triada de Jupiter, Mars, Quirino, es un resabio que la Roma histérica ha
cedido a la Triade Capitolina: Jipiter Optimo Méximo, Juno Regina y
Minerva 7°.

La invocacién a Mars Pater de Catén 3° es en muchos aspectos inte-
resante por su estrecha vinculacién con oraciones primitivas y ritos reli-
giosos practicados por los Arvales.

Con respecto a la oracién puede observarse que se conserva la misma
forma, forma litdrgica por cierto que entrafiaba luego el cumplimiento
de un voto si la imploracién se cumplia. j

La daps era una ofrenda hecha con cebo de animales pero en Catén
consiste =n ofrecer mola purae por valor de una as que sc mezclaba
con el vino de la urna y que debia ser colocado sobre el altar en dos mo-
mentos entre los cuales el oficiante debfa lavarse las manos. La segunda

79 Dumfizin, GEORGES, Jupiter, Mars, Quirinus, Ed. Einaudi, Torino 1955, pdg. 50.

80 De Re Rustica, cap. XLI. Catén escribi6 su De Agri Cultura entre los afios 234
v 149 a. C. Hay indicaciones litirgicas que si no faltan en el Libro Pontifical, también
las debfa tener el propietario rural. Los ritos principales de acuerdo al calendario eran:
la. daps en marzo; purificacién de los campos en mayo; el ofrecimiento de la porca
praecidanea en junio y la limpieza de los bosques en otofio.
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vez no se repetia la férmula y cuando se ponia la mezcla sobre la primera
quedaba consagrada ®,

El suovituarilia del cual se hard un estudio més adelante, purificaba
la ciudadania en ocasién de celebrar el lustrum quinquenal y se hacia
el sacrificio estando uno de los censores en el ara Martis in Campo Martio,
en mayo también se purificaba la ciudad, amburbium; el magister pags:
el pagus y el dominus por medio de la ambarvalia el poder .

La ceremonia sagrada comprendia la praefatio el ofrecimiento de
la strues especie de torta que se ofrecia en los sacrificios a Jano; de
un fertum pasta de harina, miel y vino a Jove y de winum inferium a
ambos. Al ofrecimiento segufa la inmolacién porca v la presentacién de
las entranias a Ceres 83,

El piaculum era el sacrificio expiatorio que se hacia en el lucus o
bosque sagrado, de tradicién muy antigua, y por medio de una consagra-
cién ritual. Los Avvales también lo hacian por haber usado para la lim-
pieza del bosque un instrumento de fierro 8,

“n la Praefatio se invoca a Jano y Jove y en la precatio a Mars. Este
Mars es al que invocan en el himno Arval.

Precatio.Mars pater, [ te precor quaesoque, | uti sies volens propitius | mihi
domo familiaeque nostrae. | Quotus rei ergo | agrum terram fundumque meum /
suovitaurilia circumagi tussi, [utt tu morbos vises tnvisosque | viduertatem
vastitudinemque, | calamitaies inlemperiasque prohibessis defendas averrun-
cesque, || utique tu fruges frumenta,| vineta virgultaque,| grandire beneque
evenire siris, || pastores pecuaque| salva servassis,|| duisque bonam salutem
valetudinemque | mihi domo familiceque nostrae: || harunce rerum ergo,| fundi
terrac agrique met lustrandz/ lustrique faciendi ergo,/ sicuti dixi.

A esta plegaria sigue el saerificio del lechén, del carnero y cordero al
mismo tiempo que marcard la strue y el fertum 35,

La invocacién a Marte que figura en el Acta 2074, conserva més o menos
la misma forma, forma litirgica por cierto que entrafiaba luego el cumpli-
miento de un voto si el ruego atraia el beneficio. La diferencia que se puede
observar y que por ello lleva implicito ¢! cambio en el lenguaje es que Catdén
la efectda en el culto privado y los Arvales en el culto ptdblico, con las va-
riaciones que impone la religién imperial y la divinizacién del emperador.

Catén pedia el favor para su casa y familia, mientras que los Arvales
para la familia imperial; lo mismo ocurre cuando alude a la desolacién y
devastacién de los campos debida l6gicamente a una causa natural en contra-
posicién a los levantamientos de pueblos y guerras. Catén pide extender
sus prepiedades y los Arvales agrandar el Imperio; Catén quiere conservar
sanos y salvos los pastores y el ganado, los Arvales el Emperador y sus
milicias; Catén pide bienestar y salud para él, para su casa y para su fa-
milia, lo mismo que los Arvales para la familia imperial. Es decir que varfan
los seres y las cosas por las cuales se hacen las rogativas, pero el lenguaje
es igual.

81 CaToN, De Agri Cultura, 131-132. Ver Piuai, G., La poesia religiosa romana, Ed.
Zanichelli, Bologna, 1958. Pdg. 132.

82 CAT6N, Op. Cit., vers. 141.
88 CaTdn, Op. Cil., vers. 134,
8¢ Car N, Op. Cit., vers. 139.
88 Prgai, Grovannt Barrista, Op. Cit., pidg. 136.
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“Mars pater, quae in verba Tovi optimo maximo pro iiu et reditu et vic-
toria imperatoris... principis parentisque nostre. .. bove curato vovimus
esse futurum, quod hodie vovimus, astu ea ita fgcsis, tunc tibi wn eadem verba
nomine collegi fratrum Arvalivm tauro aurato vovimus esse futurum. Mars
victor. .. pro salute et reditu et victoria tmperatoris. .. principis parentisque
nostri. . . bove aurato vovimus esse futurum, quod hodie vovumus, astu ea ita
facsis, tunc tibi in eadem verba nomine collegt fratrum Arvalium tauro aurato
vovimus esse futurum’’ ®°.

De las tres partes de que hemos dicho estaba concebida la plegaria y
que en su intencién y lenguaje siguen los Arvales es también un ejemplo
la plegaria recitada en el afio 204 a.C. por Escipién y conservada por Tito
Livio. A ésta le falta el wvotum, pero ella es repetida por Escipién el
Menor el afio 146 y ha llegado completa. En ésta también [pueden obser-
varse muchisimas férmulas que, como va a verse, no tienen un sentido ade-
cuado pero que es indudable tienen que ser repetidas para que los efectos
de la plegaria se sientan.

FEn primer lugar habia que especificar los dioses a los que se imploraba
v a los que se sacrificaba y a su vez éstos debfan conservar un orden en la
enumeracién. Jano debia estar siempre primero y Vesta la tdltima; pero
durante el perfodo imperial se alter6é este ordenamiento aun cuando con-
servaron su lugar los dioses principales.

Las Actas del Colegio de los Arvales contiencn el elenco de los dioses
invocados y animales sacrificados.

Jupiter optime maxime. ........... bove aurato voveo esse fufurum.
JUNO TP s v v v a . ... bove aurata voveo esse futurum.
Minerva............ bove aurata voveo esse fulurum.

DeadBa .. . orals; bove aurata in luco voveo esse fufurum 57,

En algunas inscripciones estd especificado el sexo de las viclimas con
precision: :

Tove optimo mazximo bovem marem inmolavit.
Tove optimo maximo bovem marem, Iunone reginae vaccam, Minervae vac-
cam, Saluti publicae vaccam cet ®8.

También es mencionado el sitio, muchas veces donde se hacen los sa-
rificios:

In Capitolio Iovi, Iunoni, Minervae hostias maiores 111 inmolavit, ante
templum novom divo Augusto unam 59,

Este Templum Novum segin la relacién que hacen Suetonio, Dion Casio
y Técito fue levantado por Tiberio y Livia, con aprobacién del Senado a
la memoria divinizada del fundador del Imperio, pero recién fue dedicado
por Caligula en cl primer afio de su reinado. En las Actas de los Arvales
v diplomas militares figura con este nombre por oposicién al aedes Caesa-
rum o Divirum v que fue el Templum Vetus. Parece que mis que un solo

86 MommseEN, Tm., C. I. L. Inscripcién N° 2074.
87 MommseN, Ta., C. I. L. Inscripcion N° 2024.
88 MommseN, Tu., C.I. L. Inscripciones N° 2025 y 2026.
89 MomMmsEN, Ta., C.I. L. Inseripcién N° 2028,
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templo son dos santuarios: uno ¢n Palatio en el lugar donde Augusto nacid,
llamado ad Capita Bubula y el otro en la depresién que divide el Palatino
del Campidoglio °°.

Fn la misma Inscripciéon mas adelante ya no sélo se hace menecién del
sitio, sino la referencia a la divinizacién del emperador mencionando la
imagen ante la que se cumplen votos:

ad theatrum Mareelli ante simulacrum divi Augusti bovem marem inmolavit

vy si lo haee el Promagister en las kalendas de mayo lo realiza nuevamente
en las kalendas de junio, como Magister César Augusto Germénico:

C. Caesar Augustur Germanicus magister coleqii fratrum Arvalium ob me-
morian Ti. Cacsaris avi sub diu in ara sacrificalif.

Y no sdélo se enuncian las divinidades a quienes se sacrifica especifi-
cando el sexo, sino que se menciona el nombre de los emperadores divi-
nizados a los que también se sacrifica:

... Iovi boves mares 11, Tunont vaccas 11, Saluti publicae vaccas 11, in templo
novo diwo Augusio boves mares 11, divae Augustae vaccas II, divo Claudio
boves mares 11 .

.. .tnmelavit in Capitolio et in templo divi Augusts novo Iovi bovem marem,
Tunont vaccam, Minervae vaccam, divo Augusto bovem marem, divae Augus-
tae vaccam, diwo Claudio bovem marem, divae Claudiae virgini vaccam, divae
Poppaeccae Augustae vaceam, Genio imperatoris Neronis Claudi Caesaris
Augusti Germanici taurum, Tunoni Messallinae vaccam 2.

Un aspecto formalista se pone de relieve cuando ya no basta el nombrar
a los dioses principales sino que, por si alguno ha quedado olvidado, se lo
incluye en un rubro general, sive deo, sive deae y se menciona a las vir-
genes, a los que estan al servicio de los dioses, a los Lares y a todos aquellos
aspectos que el romano ha divinizado.

.. .tnmolavit suovetavrilibus maioribus deae Diae boves feminas numero II,
Iano patri arieles numero 11, Tovi verbeces numero II, Marti arietes nume-
ro II, Iunoni deae Diae oves numero II, sive deo sive deae oves numero II,
Virginibus divis oves numero 11, Famulis divis verbeces numero 11, Laribus
verbeces numero 11, Matri Larum oves numero II, Fonti verbeces numero 11,
Florae oves numero 1I, Veatae oves numero 11, Vestae matri oves numero
11, item Adolendae Commolendae Deferundae oves numero II, item ante
Caesaraeum divis numero XX verbeces numero XX %.

Adolenda, es la dicsa que preside la aceién de quemar y es honrada
por los Hermanos Arvales asi como Commolenda (o Coinquenda) y Defe-
runda.

Es posible que haya sido en las selvas donde fue celebrado el antiguo
culto en la primitiva Italia y habia algunos bosques que estaban exclusiva-
mente dedicados ¥y por lo tanto eran sagrados. De éstos ningtin arbol podia
ser cortado ni caer cualquiera fuera la circunstancia que provocara su caida

9 Luour, GIUseErPE, Roma Antica, Il centro monumentale. Bardi, 1946, pdg. 185.
91 MommseEN, Tu., C.I. L. Inscripcion N°o 2040,
2 MommseEN, Tr.,, C.I.L. Inseripcién Ne 2044,
9 MomMmsEN, TH., C.I.L, Inscripeién Neo 2104,
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sin que un ptaculum fuera ofrecido para aplacar aquel motivo por cl
cual se habia producido la cafida. El drbol mismo debfa ser consumido en
el interior del bosque ofrecido como un sacrificio. Habia bosques que esta-
ban exclusivamente dedicados al culto ¥y entonces eran sagrados, tal como
el bosque de los Hermanos Arvales que tenfa oficialmente el titulo de lucus
sacer La plegaria que se recitaba cuando se-hacia el sacrificio expiatorio
nos ha sido transmitida por Catén 4,

Pero no solamente se sacrificaba cuando un 4rbol habia caido por la
intervencién del hombre sino cuando causas naturales lo hacian caer:

el ibi inmolaverunt, quod vt tempestatis ictu fulminis arbores sacri luct
deae Diae atlactae arduerint, earumgue arborum cruendarum, ferro fenden-
darum, adolendarum, commolendarum, ttem aliarum restituendarum causa
operisque inchoandi, aras temporales sacras deae Diae reficiendz, etus ret causa
lustrum missum suovetaurilibus maioribus;. .. .

Vamos a enumerar las distintas férmulas que se repiten en una misma
Acta v en varias, no siempre con un sentido l6gico sino mds bien pareciera
que en el afdn de cumplir con una exigencia formalista.

“Quos ME SENTIO DICERE” ¥ “UTI ME SENTIO DICERE”

En la Inscripeién 2024 del afio 27 correspondiente al reinado de Tiberio
estén por primera vez puestas las dos formas varias veces y lo mismo sucede en
las Inscripciones 2028 del afio 38 correspondiente al reinado de Germénico.
En la 2034 del afio 54 con Claudio ya no aparece més esta frase que nueva-
mente se menciona en la Inseripeién 2050, entre los afios 80-81 del reinado
de Tito. Bajo el gobierno de Domiciano, afio 86, se encuentran las formas
en plural: Quos nos sentimus dicere y Uti nos senévmus dicere y por ultima
vez estd en el Acta correspondiente al reinado de Trajano del afio 101, la
Inscripcién Ne 2074.

Hay que tener en cuenta que las Actas llegan hasta cl afio 241.

La férmula quem ego me sentio dicere y quos me seniio dicere se encuen-
tra en la plegaria para la consagracién de la ciudad de Cartago recitada
por Escipién Emiliano en el afio 146 a.C. después de la destruccién de
Cartago. Esta plegaria es la misma que habfa dicho Escipién el Africano
ante la flota concentrada en Lilibea en el afio 204 a.C., en las cercanias de
Cartago, antes de desembarcar en esta ciudad y obtener la victoria de
Zama en el afio 202 a.C. En esta oracién también se encuentran otras fér-
mulas muy usadas en las Actas y que llaman la atencién porque trascienden
el sentido 16gico y se encuentran en un sentido puramente religioso.

Asi la invoeacién a la divinidad: Divi divaeque o también Si deus, st
dea est.

Divi divaeque, /. .. vos precor quaesoque,| uti quae tn meo imperio| gesta
sunt geruntur postque gerentur,| ea mihi,[. .. eaque vos omnia bene quvetis, |
bonis auctibus auxitis;] salves incolumesque,| victis perduellibus victores, /
spolits decoratos,| praeda onustos triunphantesque | mecum | domum reduces
siolalie; . .. Y

% (CAT6N, De Re Rustica, 139.
s MommseN, Ta., C.I.L. Inscripcién N° 2107.
6 Preur, GIovaNNI Barrista, Op. Cit. Precatio ab Africano Maiore Lilybari. P4g. 68.
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En la consagraciéon de la ciudad de Cartago después de mencionar las
divinidades a las que se invoca, Dis pater, Veiovis, Manes se agrega: o cual-
quiera otro sea el nombre con que se les denomina, sive quo alio nomine
fas est nominare.

En el afio 183 de la era cristiana ¢l Acta dice: . ..item ad aedem deae
Diae boves feminas II, Iano palri arietes L1, Tovi berbeces I1 altilaneos, Marte
arietes altilaneos II, Tunoni deae Diae oves 11, sive deo sive deae oves I1,. ..
Matri Larum oves duas, sive deo sive deae, in cuis tutela hic lucus locueve est,
oves II... ttem Adolendae Conmolandae Leferundae oves II... %.

Al cardcter primitivo de algunas de estas oraciones, se debe que tanto
las Actas de los Arvales como la de los Salios, en algunas partes sean ininte-
ligibles. En el libro del Colegic de los Augures estd la oracién para la deli-
mitacién del iemplum o sea el sitio donde se tomarfan los auspicios ¥y
a ambos se los denominaba con el término augurare o tnhaugurare tem-
plum. Se sabe la importancia extraordinaria que para el romano tenia
la toma de los auspicios y por ello también la autoridad del Colegio. Los
Augures tenian en el Capitolio, sobre el Arce Capitolina, uno de los lugares
més antiguos de su culto. En la oracién para la toma de augurios, de las
més antiguas, se encuentra por dos veces quod me seniio divisse. Y el
hecho de remontar hasta el Colegio de los Augures singifica llegar a la
reyecia.

Por otra parte lo que se llama rifus romanus no es un sistema litar-
gico propio de los romanos, sino un conjunto de ceremonias entre lag cuales
hay de diversos origenes: etrusco, latino, sabino, albano y en las que no
puede hacerse distincién. En la ciencia de los augures hay una teoria ro-
mana y una etrusca .

Quiere decir entonces que esta forma expresiva de manifestacién par-
ticular es anterior al siglo VIII en el que ya se encuentra tradicionalmente
como una manera especificativa.

En la Consecratio urbis Carthaginis, plegaria de Eseipién dice:

ut omnes| illam urbem Carihaginem exercitumaque,| quem ego me sentio dicere/,
fuga formidine ierrore compleaiis,| quique adversum legiones exverciiumgue
nostrum | arma telaque ferent;/

Y en la misma poesia méis adelante dice:

utt vos [ eum exercilum eosque homines, [ urbes agrosque eorum,| et qui in his
ocis regronibusque, | agris urbibusve habitant,| abducaiis,] lumine supero pri-
ve'is,| exercitumque hostium,| urbes agrosque eorum,| quos me sentio dicere; |

En sendos lugares la frase estd traducida ‘“lo que yo entiendo decir’ 9?
Is evidente que esta frase traduce el deseo de reemplazar cualquier olvido
o manifestar todo deseo no expresado.

La traduccién e interpretacién dicha no siempre es la que guarda un
exacto sentido en las Actas de logs Arvales y seria preferible ‘“‘como yo lo
desco. .. : Tuppiter optime maxime, st Tt Caesar... Augustus... quos me

9 MommseEN, TH., C.I. L. Inscripcién N° 2099.

98 MomMsEN, TH., Le culie chez les romains, t. I, pdg. 225. Marquarpr, J.,
Manuel des antiquités romaines, t. XIII.

9 Pigar, G. B., Op. Cii., pig. 78.
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sentio dicere, ad pridie nonas [anurias, quae proximae populo Romano Quiri-
ttbus, rei publicae populi Romani Quiriiium erunt, fuering, vivent et incolumes
erunt et eum diem eosque quos me sentio dicere, salvo servaveris ex periculis. . .
eventumque bonum ita, uti me sentio dicere, dederis eosque in eodem state qui
nunc est. .. tum tibi. .. bove qurato vove esse futurum. .. 199,

Tuppiter optime maxime, si_Caesar Augustus Germanicus cet, gquem me
sentio dicere, vivet domusque eius vel vet incolumis erit ante diem III... si
qua sunt eruntve ante eum diem eventumque bonum ita, uti me sentio dicere,

dederis eosque. .. in eo statu... bove aurato voveo esse futurum 1°.

Estas frases, repetidas aun sin un determinado sentido, indican una
modalidad del romano, sobretodo en las palabras que demuestran reflexion
y contemplacién porque conservan las huellas del recogimiento primitivo,
tan tipico de este pueblo.

“AST TU EA ITA FAXIs” o “ASTU EA ITA Faxis”

Tuppiter optime maxime. .., quod hoc die vovi, ast tw ea ita faxis tum
tebi donum. . .

Tuno regina, quae in verba fovi optimo maximo bove aurato vovi esse fu-
turum quod hoc die vovi, ast tu ea ita faxis, tum tibe collegi. .. bove aurata
voveo esse fuburum.

Minerva. .. quod hoc die vovi, ast tu ea ita faris, tum tibt college fratrum
Arvalium nomine bove aurata voveo esse futurum.

Dea Dia. .. quod hoc die vovi, ast tu ea ita faxis, tum 12bi. .. bove aurata
in luco voveo esse futurum 2,

En los primeros afos esta forma rogativa estd especificada con respecto
a la triada Jupiter, Juno, Minerva; enseguida a la Dea Dia y ya el afio
50 figura en esta rogativa la divinidad Salus publica.

Salus publica populi Romani Quiritium, te quaesumus precamurque, uti
tu Neromen Claudium. . . salvem incolumemqgue conserves et in religuom malae
valetudinis primo quoque tempore praestes expertem; quae si ita sunt eruntve
astu ea ila facrsis tum nos bove aurata tibi vovemos esse futurum '%,

En el afio 101 el ruego por la salud y el retorno del emperador va diri-
gido a muchas divinidades. La religiosidad del romano le llevé a acoger
con mucha liberalidad cultos v dioses extranjeros de manera que cuando

-

los emperadores emprenden sus empresas guerreras su primitivismo reli-
gioso desborda e invoca =l mayor ndmero posible de divinidades.

100 MommseN, Ta., C. I. L. Inscripcion N°¢ 2024.

101 MommseEN, Tr., C.I. L. Inscripeién N° 2028.

12 MommseN, TH., C.I. L. Inseripeién No 2024,

103 MomwmseN, TH., C.I. L. Inscripcién Ne 2034, Aifios 50-54. La misma forma con
ligeras variantes se encuentra en la Inseripeién Ne° 2060, del afio 81 y hacia el afio 86
la [nscripeién 206, afio 101, Inscripeién N° 2074; entre los afios 164y 169 la Inscripeién
Ne 2092; la Inseripcién 2093 entre el afio 169 y antes del 177.
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Tuppiier optime maxime, te precamur, quaesumus obtestamurque. .. quem.
nos sentimus dicere, ex s lects provincisque, quas terrae marique adiers., bene
adque feliciier incolumem reducem wvicioremque facias,. .. adque in eo statu
quo nune est, aut eo meliort. . . asi tu ea iia facsis, tunc t2bi nomine collegs. . .
bove aurato vovimus esse fuiurum.

Juno regina, quae un verba Iovi oplimo maximo pro salute et reditu et

victoria imperatoris. . . bove aurato vovimus esse futurum, quod hodie vovimus,
astu eq tta facsis,. .. tunc tibi. .. bove auraia vovimus esse futurum.

Manerva. .. quod hodie vovimus, astu ea ita facsis,. .. tunc tibi. .. bovem
aurata vovimus esse fulurum.

Tovis victor. .. pro salute et reditu et victoria imperaioris. .. astu ea ila
Jacsis, tunc tibt in eadem verba. .. bove auraio vovimus. . .

Salus ret publicae populi Romani Quiritium. .. pro salute et itu et reditu
et victoria tmperatoris. .. quod hodie vovimus, astu ea ita facsis, tunc tibi in
eadem verba. .. bove aurata vovimus esse futurum.

Mars pater. .. quod hodie vovimus, astu ea tia facsis. .. tauro aurato vo-
vimus esse futurum.

Mars vicior. .. quod hodie vovimus, astu ea facsis... tunc tibi. .. tauro
aurato vovimus esse futurum.

Vietoria. . . ast tu ea ita facsis. .. tune tibi in eadem verba. .. bove aurata
vovimus esse futurum. '

Foriuna redur. .. guod hodie vovimus, astu ea ita facsis... bove auraia

vovimus esse futurum.
Vesta mater. . . astu ea ita facsis. .. bove aurata vovimus futurum. Neptune
paier. .. asiw ea tta facsis. .. tune tibi. .. faure awraio vovimus esse futurum.
Hercules victor,. .. astu ea ita facsis. .. tauris auraiis vovimus. .. 104,

Hay algunas variantes que son interesantes como la que invoca a Juno
¥ Minerva juntas:

funo et Minerva... quod hodie vovimus, ast ita feceritis, tum wobis in
cadem verba bubus feminis Il auraiis vovemus esse futwrum. Salus publi-
cacet 195,

Y otra en la que es evidente el esfuerzo por no dejar de mencionar nin-
guna deidad atrayendo su atencién para reparar alguna falta pues un
hecho desacostumbrado ha ocurrido o por una omisién la divinidad ha
demostrado su disconformidad. Es especialmente en estas oportunidades
cuando se procede a la reparacién en el bosque sagrado ya que un arbol
ha caido o un incendio ha amenazado destruir el bosque o ha caido el rayo.
No es entonces por el éxito de la empresa del Imperator, ni por su feliz
regreso sino para aplacar a los dioses que de esta forma han manifestado
estar disconformes con los acontecimientos llevados a ecabo o con la con-
ducta de los hombres.

Iano patri... Marti pairi wliori. .. sive deo sive deae... Iunoni deae
Diae. ., Virginibus dwis. .. Famulis divis. .. Laritbus... Mairt Larum. . .
Fonti... Florae... Summano... Vestae matri... Veatae deorum dearum-
que. .. ttem Adolendae Coinquedae. .. et ante Caesareum Genio. .. 1",

104 MommseN, Ta.,, C.I. L. Inscripcién N° 2074,

108 Mommsen, ThH., C.I. L. Inscripeién N°o 2093 de aifio ificierto, anterior al afio
177 y posterior al 169.

106 MommseN, Tu., C. I. L. Inscripcién N° 2107. Afio 224.
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La manifiesta insatisfaccién divina y su aplacamiento por parte de los
hombres se expresa bajo dos formas: el Voto y la Devotio.

La férmula de la Devotio hecha por el eénsul Decio en el afio 340 es
conocida a través de Tito Livio. Bajo el dictado del Pontifice revestido
con la toga praetexta, una mano fuera de ella tomédndose el mentén, velada
la cabeza y con los pics sobre una javalina repite la férmula siguiente:

Iane,| Iuppiter,| Mars pater,| Quirine,| Bellona,| Lares,| divi Novensiles, [
di Indigetes, | divi quorum est potestas nostrorum hostiumque [, dique Manes',

La Devotio era un resabio de la demencia, furor primitiva, aplacada
mediante lIos sacrificios humanos. Luego el Estado no toma sobre si la res-
ponsabilidad de dicho sacrificio sino que abandona al deseo de los dioses,
la aceptacion o no del sacrificio. Es una forma de conciliar ritos antiguos
v formas mds avanzadas de civilizacién que excluyen sacrificios humanos.

En los Indigitamentum estd primero Jano y luego la antigua triada,
Japiter, Mars, Quirinus. Durante la guerra el jefe recurre a la Devotio in-
vocando a Bellona, diosa de la guerra, y a los Lares, protectores de la patria.
Fl “devoto” invoca después a todos los dioses Nowvensiles e Indigetes,
a los Manes v en la férmula de Decio, a Tellus. La devotio ya fuera en
sentido personal o la ejercida por los magistrados en casos especiales, como
la resolucién del Gran Pontifice con respecto a una Vestal, sustituia a la
inmolacién por la cual se abandonaban las vidas humanas a los dioses,
quienes manifestaban la proteceién mediante la aceptacién del “devoto”.

Partiendo desde el punto de vista de la unidad de la lengua que supone
al mismo tiempo estado de civilizacién y religiéon primitivamente comunes,
los investigadores que comparten este punto de vista, encuentran que la
plegaria de la devotio est4 fundada sobre el sistema teoldgico indo-
europeo y que tanto Bellona como los dioses, como los Lares, Lares Prae-
stites de los Arvales, los Novensiles e Indigetes son divinidades del tercer
grupo.

Luego de mencionar a los dioses objetos de la devocién se pronuncia
la oracién impetratoria: Vos precor veneror | veniam peto orogue,[ y por fin
la Devotio: Sicut verbis nuncupavi | ita pro re publica exercitu [ legionitbus
auxiliis | populi Romani Quiritium [ legiones auxiliaque [ hostium | mecum |
dis Manibus Tellurique | devoveo [ 198,

La purificacién del bosque se efecttia mediante ritos que se celebran
Ad portas, esto es a la entrada pero fuera y dentro, en cada una de las
tres puertas de la ciudad antigua. Ademis de éstas se celebran dos més
Ad lucus. La primera, tercera y quinta anfe poriam ecstin dedieadas en
el Libris Fratrum Atiedierum Iguvinis a Iuppiter Grabovius, Mars Gra-
bovius y Vofionus Grabovius que corresponde a la triada indo-europea
Tove Mars Quirino, antecesora de la de Jdpiter Optimus Maximus, Juno
Regina y Minerva. Los que presiden las acciones segunda, cuarta y sexta
parecen estar en relacién con el aspecto juridico y magico que se completa
con los que presiden los sacrificios ad lucus.

Las etapas siguientes, la lustracién estd precedida de una exterminatio
y en ella los Lares Praestites estidn invocados junto a Marte 199,

10?7 Pigui, . B.,, Op. Cit.,, pdg. 58.
108 Premi, G. B., Op. Cil., pdg. 62.
109 Pigar, G. B., Op. Cit.,, pig. 118.
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Hay una diferencia que indica una evolucién en la forma de coneebir
la accién de los dioses con respecto a los hombres o los atributos que se
les otorgan de acuerdo a necesidades surgidas.

La férmula de la devocién a la que se ha hecho alusidén, la de Decio en
el afio 340 a.C. y que pertenece al culto piiblico pone de manifiesto una
estrecha relacion entre Marte y Quirino: a Marte se le llama Marsbellz
v a Quirino, Mars tranquillus.

Ya se ha indicado la plegaria a Marte de Catén en su tratado De agri-
cultura. En la Praefatio, durante la ceremonia de la purificacién, estdn
mencionados Jano y Japiter y en la Precatio, Marte.

Es decir que se invocara primero a Jano y Japiter, luego a Marte. Ahora,
en el culto privado estd la ceremcnia del ofrecimiento de la porca prae-
cidanea que es ofrecida a Ceres, luego de haber invocado a Jano y Jipiter.
Es decir que Jano siempre encabeza la enumeracion de los dioses ya sea
en la férmula de la devotio: Jano, Jupiter, Mars Pater, Quirinus, Bellona,
Lares, dii Novensiles, Indigetes, ditque Manes. Ya sea en la Triada pri-
mitiva como en la Capitolina, Jano siempre estd al principio. IZn la lus-
tratio agri delante de Juipiter y Marte; en el sacrificio de la poreca prae-
cidanea antes de Jupiter, Juno y Ceres; en el Canto de los Salios, antes
de Jupiter, Juno y Minerva y en una de las actas de los Arvales figura antes
de una serie de diosesla tltima de las cuales es Vesta.

En el Acta de los Arvales del afio 224 estd4 mencionada de una manera
especial la diosa Vesta, es decir como dos manifestaciones:

Vestar matr: oves Il, Vestae deorum dearumque oves II, y con esto ter-
mina la erumeracién de los dioses principales ya que las dos que siguen
Adolendae y Coinquendae no estdn consideradas como divinidades seme-
jantes a las anteriores sino muy sccundarias, aunque cn algin momento
hayan podido figurar como presidiendo alguna ceremonia. Adolenda es
una divinidad honrada por los IHermanos Arvales con motivo de que el
loca sacra cra un lucus. Habia bosques que estaban exclusivamente
dedicados al culto v entre ellos iustamente el delos Arvales que tenia ofi-
cialmente el titulo de lucus sacer y en el que ningdn drbol podia caer,
ni ser cortado, ni aun quemarse por causas naturales como el rayo, sin que
inmediatamente se ofreciera una expiacién. La diosa que presidia la aceién
Adolenda era en este caso honrada y aplacada mediante una ceremonia,
asi como Commolenda o Coinquenda y también Deferunada que no son
sino la especificacién de los distintos accidentes que podian sobrevenir
en un bosque, accidentes naturales o profanaciones, cuya manifestacion
era divinizada y por lo tanto presidia la reparacién que en tal caso se hacia.
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ACTA ARVALIUM

Tomo VI, Pars I Inseripcion No. 2023

Emperador César Augusto a. 14
Ti. César Augusto a. 21

...................... .. porque

Tl Magister Cn. Cornelio Léntulo, hijo de Cn., augur, en el lugar........
habiendo sido realizado, convoes a les hermanos Arvales: como hubiese
caido un drbol debido a su vejez, en el bosque de la diosa Dia, lo que por
este motivo ordenara debia ser hecho, por ello asi dispusieron: cuando
en el bosque de la diosa Dia un drbol cayese debido a su vejez, no fuese
sacado del bosque, a fin de que el sacrificio se consumara en el lugar.

 Estuvieron presentes L. Domicio Ahenobarbo, hijo de Cn., el pontifice

L. Calpurnio Pisén, Paulo Fakio Mdximo, Lijo de Q.

Con estos mismos ednsules, el dia anterior a los idus de mayo, en la Regia,
el Magister Cn. Cornelio Léntulo, hijo de Cn., augur, en lugar de L. Emilio
Paule, nombré hermano Arval a Druso César, hijo de Tiberio, nicto de
Augusto y convoed para la ceremonia.

Estuvieron presentes Cn. Pompeyo, hijo de Q., I.. Domicio Ahenobarbo,
el pontifice L. Calpurnio Pisén, T. Quincto Crispino Valeriano.

El emperador César Augusto, Tiberio César hijo de Augusto, Germédnico

- César hijo de Tiberio y Paulo Fabio Mdximo fueron incorporados por voto.

Con los mismos cénsules el dia XVIIT de las kalendas de enero en la Regias
el Magister Cn. Cornelio Léntulo, hijo de Cn. augur eligié6 por voto her-
manos Arvales al augur Pompeyo en lugar de Cn. Pompeyo el hijo de Q.
N e e T en lugar de César Augusto.

Estuvieron presentes Druse César, hijo de Ti. el pontifice L. Pisén, T.
Quinto Crispino Valeriano, M. Cornuto; fue incorporado por voto Ti.
Céfar Augusto, hijo del divino Augusto.
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Con los mismos eénsules el dia XIV de las kalendas de junio, el Magister
L. Salvio Otén Titiano, en nombre del colegip de los hermanos Arvales
inmolé en el ara de la diosa Dfa IT puercas expiatorias, luego una vaca;
después, en el templo, terminado el sacrificio en el fuego, inmold una oveja
opima a la diosa Dia, con lo cual, terminado el sacrificio y cubierto con
el velo dio la sefial en el circo a las euadrigas y a los acrébatas. Fin el colegio
estuvieron presentes el Magister L. Salvio Otén Titiano, el Cénsul M.
Valerio Mesala Corvino, C. Pisén, Sulpicio Camerino, L. Pisén hijo de L.
Bajo el consulado de A. Paconio Sabino y A. Petronio Lureén, el dfa ITIT
de los idus de octubre, el Magister L. Salvio Otén Titiano, en nombre
del colegio de los hermanos Arvales, inmold en el templo nuevo un novillo
al divino Augusto, una vaca a la divina Augusta, un novillo al divino Clau-
dio. En el colegio estuvieron presentes el Magister T.. Salvio Otén Titiano,
C. Vipstano Aproniano, Sulpicic Camerino, C. Pis6n, A. Vitelio, P. Memio
Réguln. :

Con los mismos ednsules, el dia ITI de los idus de octubre, el Magister
I.. Salvio Otén Titiano, en nombre del colegio de los hermanos Arvales,
inmolé en el Capitolio, por el imperio de Nerén Claudio César Augusto
Gérmdnico un novillo a Jdpiter, una vaca a Juno, una vaca a Minerva,
una vaca a la Felicidad Pdblica, un toro al Genio del mismo, un novillo
ul divino Augusto, una vaca a la divina Augusta, un nowillo al divino
Claudio. En el colegio estuvieron presentes el Magister L. Salvio Otén
Titiano, C. Pisén, C. Vipstano Aproniano, M, Valerio Mesala Corvino,
A. Vitalio Sulpicio Camerino, P. Memio Régulo. T. Sexto Africano.

Con los mismos eénsules el dfa VIII de los idus de noviembre, el Magister
L. Salvio Otén Titiano, en nombre del colegio de los hermanos Arvales,
inmo!é en el Capitolio por el natalicio de Agripina, madre de Augusto,
un novillo a Japiter, una vaca a Juno, una vaca a Minerva, una vaca a
la Salud Pdblica, una vaea a la Concordia del mismo. En el colegio estu-
vieron presentes ¢l Magister L. Salvio Otén Titiano, el cénsul designado
C. Vipstano Aproniano, I. Pisén hijo de L., P. Memio Régulo.

Con los mismos cénsules el dia anterior a las nonas de diciembre, el Ma-
gister L. Salvio Otén Titiano, en nombre del colegio de los hermanos Ar-
vales, inmolé en el Capitolio por la potestad tribunicia de Nerén Claudio
César Augusto Germénico, un novillo a Jdpiter, una vaca a Juno, una
vaca a Minerva. En el colegio estuvieron presentes el Magister L. Salvio
Ot6n Titiano, M. Aponio Saturnino, Sulpicio Camerino, el cénsul desig-
nado lC. Vipstano Aproniano, M. Valerio Mesala Corvino, -P. Memio
Régulo.

Con los mismos cénsules, el dfa IIT de los idus de diciembre, el Magister
L. Salvio Otén Titiano en nombre del colegio de los hermanos Arvales
inmolé en la via sacra, ante la easa Domiciana un novillo a [la memoria
de Cn. Domicio.. En el colegio estuvieron presentes ¢l Magister L. Salvio
Otén Titiano, M. Valeriano Mesala Corvino, el eénsul designado C. Vips-
tano Aproniano, T. Sexto Afrieano, Sulpicio Camerino, P. Memio Régulo,
M. Aponio Saturnino, C. Pisjn.

Con los mismos cénsules, el dia XVIII de las kalendas de enero el Ma-
gister L. Salvio Otén Titiano, en nombre del colegio de los hermanos Ar-
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vales inmolé en el Capitolio, por el natalicio de Nerédn Claudio César Au-
gusto Germdnico, un nowvillo a Jipiter, una vaca a Juno, una vaca a Mi-
nerva, una vaca a la Salud Pdblica y una vaca a la Concordia y en honor
de Agripina Augusta, un toro al Genio del mismo. En el colegio estuvieron
presentes el Magister T.. Salvio Otén Titiano, el c6nsul designado C. Vips-
tano Aproniano, M. Valerio Mesala Corvino, C. Pisén, Sulpicio Camerino,
M. Aponio Saturnino, T. Sexto Africano, P. Memio Régulo.

Bajo el consulado de C. Vipstano Aproniano y C. Fonrteio Capitén, el dia
IIT de las nonas de enero el Magister L. Pisén, hijo de L. en nombre el
colegio de los hermanos Arvales pronunci6 los votos por la salud de Nerdn
Claudio, hijo del divino Claudio, nieto de César Germdnico, bisnieto de
Tiberio César Augusto, tartaranieto del divino Augusto, de César Augusto
Germdnico, pontifice mdximo, con potestad tribunicia V, con imperio VI,
e6nsul ITI, designado ITIT, y de Octavia, su cényuge y habiendo ofrecido
las vietimas en el Capitolio prometidas por el Magister del ano anterior,
cumplié y anuncié para el afio siguiente, dictando al eénsul C. Vinstano
Aproniano con las palabras mds abajo escritas: a Jdpiter IT novillos, a
Juno IT vacas, a la divina Augusta II vacas, a Minerva II vacas, a la Salud
Piblica IT vacas, en el templo nuevo al divino Augusto II novillos, a la
divina Augnsta IT vacas, al divino Claudio II novillos. En el colegio estu-
vieron presentes: T. Sexto Alricano, M. Aponio Saturnino, P. Memio
Régulo, C. Pisén, Sulpicio Camerino, I.. Salvio Otén Titiano.

Con los mismos cénsules el dia anterior a los idus de encro, en el Panteo,
estando presentes el Magister I.. Pisén hijo de I.. Calpurnio el eénsul C.
Vipstano Aproniano, L. Salvio Otén Titiano, M. Aponio Saturnino, M.
Valerio Mesala Corvino, Sulpicio Camerino, T. Sexto Africano, el Magister
L. Pisén, hijo de L. Calpunio sefialé cl sacrificio a la diosa Dia para los
hermanos Arvales, indicando a L. Salvio Otén Tifiano, el dia VI de las
kalendas de junio en la casa, el dia ITII de las kalendas de junio en el bos-
que sagrado v en la casa v el dia III de las kalendas de junio en la casa.
En el eclegio estuvieron presentes los mismos mencionados anteriormente.
Con los mismos ecénsules el dia V de las kalendas de marzo el Magister
L. Pis6n hijo de L., en nombre del colegio de los hermanos Arvales inmolé
en el Capitolio un novillo a Jipiter, una vaca a Juno, una vaca a Minerva,
una vaca a la Salud Pdblica, por la adopeién de Nerén Claudio César
Augusto Germsdnico.

En el colegio estucieron presentes P. Memio Régulo, T. Sexto Africano,
M. Valerio Mesala Corvino, Sulpicio Camerino, K. Savio Otén Titiano,
M. Aponio Saturnino.

Con los mismos cdénsules el dia IIII de las nonas de marzo, el Magister
L. Calpurnio Pisén, hijo de L. en nombre del colegio de los hermanos Ar-
vales, inmolé en el Capitolio un novillo a Jidpiter, una vaca a Juno, una
vaca a Minerva, un toro al Genio del mismo. por los comicios consulares
de Nerén Claudio César Augusto Germdnico.

En el eolegio estuvieron presentes M. Valerio Merala Corvino, L. Salvio
Otén Titiano, el ednsul C. Vipstano Aproniano, T. Sexto Africano, P.
Memio Régulo, C. Pisén, M. Aponio Saturnino.

Con los mismos cénsules, el dia IIT de las nonas de marzo, el Magister
I.. Calpurnio Pisén, hijo de L. en nombre del colegio de los hermanos Ar-
vales inmolé

(continvda en la inscripcidn que cigue: No. 2042)
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(a)

en el Capitolic un novillo a Jdpiter, una vaca a Juno, una vaca a Minerva,
un toro al Genio del mismo, por e! pontificado de Nerdn Claudio César
Augusto Germdnico. En el colegio estuvieron.presentes T. Sexto Africano,
Sulpicie Camerino, I, Memio Régulo, L. Salvio Otén Titiano, M. Valerio
Mesala Corvino, M. Aponio Saturnino.

Con los mismos eénsules el dia V de las kalendas de abril, estuvieron pre-
sentes en el Capitolio el ednsul C. Vipstano Aproniano, L. Pisén, hijo de L.,
P. Memio Régulo, Sulpicio Camerino, el cénsul designado T. Sexto Afri-
cano, M. Valerio Mesala Corvino, M. Aponio Saturnino, L. Salvio Otdén
Titiano, C. Pisdn.

No hubo sacrificio.

Con los mismos ¢énsules en las nonas de abril, el Magister 1., Calpurnio
Pisén en nombre del colegio de los hermanos Arvales, inmolé en el Capi-
tolio un novillo a Jdpiter, una vaca a Juno, una vaea a Minerva, una vaca
a la Salud Pdblica, una vaea a la Providencia, un toro al Genio del mismo,
un novillo al divino Augusto, después del senado consulto con motivo
de las rogativas dirigidas por la salud de Nerdn Claudio César Augusto
Germénico. y

En el colegio estuvieron presentes el consul C. Vipstano Aproniano, P.
Memlo Régu!o L. Salvio Otin Titiano, Sulpicio Camenno.

Con los mismos ednsules el dia ITTI de las kalendas de junio, el Magister
L. Pisdn, hijo de I.. en nombre del colegio de los hermanos Arvales inmold
en el ara de la diosa Dfa II puercas expiatorias, luego una vaca. Luego
concluida la ceremonia en el fuego del templo, inmolé una oveja opima
v terminado el sacrificio, cubierto con el velo, desde las caballerizas dio
Ia sefial a las cuadrigas v a los acrébatas. Iin el co]egm estuvieron presentes
el eénsul C, Vipstano Aproniano, I.. Salvio Otén Tltm.no, FP. Memio Régulo,
Sulpicio Camerino.

Con los mismos ednsules, el dfa VIII de las kalendas de julio el Magister
L. Calpurnio Pisén, hijo de L. en nombre del colegio de los hermanos Ar-
vales inmolé en el Capitolio por la salud ¥ regreso de Nerdn Claudio César
Augusto Germédnico, un novillo a Jdpiter, una vaca a Juno, una vaca a
Minerva, una vaca a la Salud Pdblica, una vaeca a la Felicidad,..........
una vaca; del mismo modo en el templo nueve un novillo al divino Augusto,
una vaca a la divina Augusta, un novillo al divino Claudio; del mismo
modo en el Foro de Augusto un toro a Mars Ultor, un toro al Genio
del mismo.

En el colegio estuvieron presentes M. Valerio Mesala Corvino, P. Memio
Régulo, Sulpicio Camerino, .. Savio Otén Titiano.

Bajo el consulado de T. Sexto Africano y M. Ostorio Scapula, el dfa ITI
de los idus de setiembre, el Magister I.. Pisén, hijo de L., en nombre del
colegio de los hermanos Arvales, inmol3 en el Capitolio por Ja salud y re-
greso de Nerdin Claudio César Augusto Germénico, un novillo a Japiter,
una vaca a Juno, una vaca a Minerva, del mismo modo en el Foro de Au-
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gusto un toro al Genio de! mismo, una vaca a la Salud, ¥ ante la casa Do-
micia una vaca a los dioses Penates.

En el colegio estuvieron presentes P. Memio Régulo, L. Salvio Otén Ti-
tiano, C. Vipstano Aproniano, M. Aponio Saturnino, T. Sexto Africano.
Con los mismos cénsules el dia III de los idus de octubre el Magister L.
Pisén hijo de L. en nombre del colegio de los hermanos Arvales inmol6
un novillo al divino Augusto en el templo nuevo del divino Augusto, una
vaca a la divina Augusta, un novillo al divino Claudio.

En el colegio estuvieron presentes C. Vipstano Aproniano, L. Salvio Otén
Titiano, Sulpicio Camerino, M. Aponio Saturnine, A. Vitelio y el cénsul
T. Sexto Africano.

Con los mismos eénsules ¢l dia III de los idus de octubre, el Magister L.
Pisén, hijo de L. en nombre del colegio de los hermanos Arvales, inmolé
en el Capitolio por el imperio de Ner6n Claudio César Augusto Germénico,
ete. (efr. «. 58).

Con los mismos ednsules el dia anterior a las nonas de diciembre, ¢l Ma~
gister L. Pigén, hijo de L. en nombre del colegio de los hermanos Arvales
inmolé en el Capitolio un novillo a Jdpiter, una vaca a Juno, una vaca
a Minerva por la potestad tribunicia de Nerén Claudio César Augusto
Germénico.

En el colegio estuvieron presentes................

(d)

............ Sulpicio Camerino, C. Vipstano Aproniano.

............ el eénsul T, Sexto Africano.

Con los mismos eénsules el dia IIT de los idus de diciembre, el Magister
L. Pis6n, hiio de L. inmol6 en la via Sacra, frente a la casa Domicia, un
novillo en memoria de Cn. Domicio Ahenobarbo.

En el colegio estuvieron presentes M. Aponio Saturnino, A Vitelio, C. Vips-
tano Aproniang, ......vieies Sulpicio Camerino, T. Sexto Africano, L.

Salvio Otén Titiano............

Con los mismos cénsules, el dia XVIII de las kalendas de enero, el Ma-
gister L. Pisdn, hijo de I. en nombre del colegio de los hermanos Arvales,
por el natalicio de Nerén Claudio César Augusto Germénico, inmolé en
el Capitolio un novillo a Jdpiter, una vaca a Juno,

(e)

una vaca a Minerva, una vaca a la Salud Pdblica, una vaca a la Felicidad,
un toro al Genio del mismo.

Bajo el consulado de Cosso Léntulo, hijo de Cosso y de César Augusto
Germénico, pontifice mdximo, con potestad tribunicia VII, eon imperio
VII, eénsul IV, por Nerén Claudio, hijo del divino Claudio, nieto de César
Germi#nico, bisnieto de Tiberio César Augusto, tartaranieto del divino
Augusto, en las kalendas de enero, el Magister Sulpicio Camerino, en
nomhre del colegio de los hermanos Arvales, inmolé en el Capitolio, por
el consulado de Nerén Claudio César Augusto Germdnico, un novillo a
Jupiter, una vaca a Juno, una vaca a Minerva, un toro al Genio del mismo.
En el colegio estuvieron presentes el Magister Sulpicio Camerino, L. Pisén,
hijo de L., T. Sexto Africano, M. Aponio Saturnino, L. Salvio Otén Titiano,
P. Memio Régulo, C. Pisdn.

Con los mismos cénsules, el dia III de las nonas de enero, el Magister Sul-
picio Camerino, en nombre del colegio de los hermanos Arvales, pronuncié
los votos por la salud de Nerén Claudio César Augusto Germédnico, hijo
del divino Claudio, nieto de César Germénico, bisnieto de Tiberio César
Augusto, tartaranieto del divino Augusto, pontifice mdximo con postestad
tribunicia VII, con imperio VII, eénsul IIII v por su ednyuge Octavia,
habiendo inmolado las vietimas en el Capitolio que habfa ofrecido el Ma-
gister el afio anterior, cumpli¢ y anuncié para el afio siguiente, dictando
a M. Aponio Saturnino, II novillos a Jipiter, II vacas a Juno, II vacas
a Minerva, Il vacas a ia Salud Pdblica, IT novillos en el templo nuevo
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al divino Augusto. Iin el colegio estuvieron presentes el Magister Sulpicio
Camerino, A. Vitelio, L. Pisén, hijo de L. M. Aponio Saturnino, P. Memio
Régulo, L. Salvio Otén Titiano.

Con los mismos eénsules, el dia III de los idus de enero, con la presencia

- del Magister, L. Salvio Otén Titiano, C. Vipstano Aproniano, ete, (¢f. a. 5))

(£

Con los mismos cénsules el dia XVIIT de las kalendas de enero, el Ma-
gister L. Sulpicio Camerino, en nombre del colegio de los hermanos Arvales,
inmol4 en el Capitolio por cl natalicio de Nerén Claudio César Augusto
Cerménico un novillo a JGpiter, una vaca a Juno, una vaca a Minerva,
uns vacs a la Felicidad Piblica, una vaca a la Concordia, un toro al Genio
del mismo. En el colegio estuvieron presentes el Magister Sulpicio Came-
rino, M. Aponio Saturnino, C. Vipstano Aproniano, L. Salvio Otdén Ti-
tiano, T. Sexto Africano.
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fprecedia la férmula votiva del dia IIT de las nonas de enero por la salud
del emperador del acta anterior; luego:)

En el colegio estuvieron presentes el Magister Q. Tilio Sasie, Sulpicio
Camerino, L. Salvio Otén Titiano, [.. Pisén hijo de L. Q. Volusio Satur-
nino, C. Vipstano Aproniano, C. Pisén.

Con los mismos cénsules, el dia anterior a los idus de enero en el templo
de la Concordia, el Magister Q. Tilio Sasio, en nombre del colegio de los
hermanos Arvales, determiné el sacrificio de la diosa Dia, ofrecido por Q.
Volusio Saturnino, T. Sexto Africano, L. Salvio Otén Titiano el dfa VI
de las kalendas de junio en la casa, el dia IIII de las kalendas de junio
en el bosque sagrado y en la casa, el dfa III de las kalendas de junio en
la casa.

En el colegio estuvieron presentes el Magister Q. Tilic Sasio, Q. Volusio
Saturnino, T. Sexto Africano, L. Salvio Otén Titiano.

.Con los mismos cénsules el dia XII de las kalendas de febrez"o, el Magister

Q. Tilio S.a,sn, en nombre del colegio de los hermands Arvales, inmolé en
el Capitolio un novillo a Jipiter, una vaca a Juno, ete., para cumplir los
votos que habian sido prometidos por el alumbramiento y salud de Popea
Augusta.

Con los mismos cdnsules el dfa IIIT d= los idus de abril bajo el magis-
terio de Q. Tilio Saso, A. Vitelio, en nombre dcl colegio de los hermanos
Arvales, inmalé en el Capitolio por la llegada de Nerén Claudio César
Augusto Germénico, de Popea Augusta y de Claudia Augusta, un novillo
a Japiter, una vaea a Juno, una vaca a Minerva, una vaca a la Salud Pd-
blica, una vaca a la Felicididad, una vaca a la Esperanza, un toro al Genio
del mismo, una vaca a Juno Popea Augusta, una vaca a Juno Claudia
Augusta.

En el colegio estuvieron presentes S. Vitelio, Sulpicio Camerino......
............ 1.. Vitelio, C. Pison.

Con los mismos cénsules IL,............... bajo el magisterio de Q.
Tilio Saso, en nombre del colegio de los hermanos Arvales inmolé en el
EOHOND . v ssms wvimmwre v
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Bajo el consulado del Emperador César Domiciano Augusto Germénico XV,
pontifice mdximo, con potestad tribunicia, VIII, censor perpetuo, padre
de la patria, y M. Coceio Nerva II y Magister P. Salustio Blaeso II, el
dfa ITI de las nonas de enero en la pronao del templo de Jdpiter Optimo
Ma4dximo en el Capitolio. . .............. el hermano de los Arvales reunié
en el colegio de los hermanos Arvales: habiendo eseucharo los dioses inmor-
tales y siendo propicia su voluntad por los votos ofrecidos por todo el orbe
de la tierra, aquellos que por la salud del emperador César Domiciano
Augusto Germdnico, pontifice mdximo, hijo del divino Vespasiano, de su
conyuge Domicia Augusta y de toda su casa y los que habian sido ofrecidos
por sus deseos resolvieron reunir el colegio, cumplir los votos hechos, pri-
mero y ofrecer los mievos para el afio siguiente.

Il colegio formuld:

Para que sea propicio, venturoso, fecundo y afortunado: cuando la si-
plica haya sido cscuchada serdn cumplidos los votcs ofrecidos primera-
mente y se hardn nuevos por la salud e integridad del emperador César
Domiciana Augusto Germédnico, pontifice mdximo, hijo del divino Vespa-
siano, de su edényuge Domicia Augusta v de toda su casa: un novillo a Ja-
piter Optimo Mdximo, una vaquillona a la diosa Juno, una vaquillona a
Minerva, una vaquillona a la Salud Pablica del pueblo Romano de los
Quirites.

Fn el mismo dia ¥ en el mismo lugar.................. el hermano de
los Arvales eché incienso y vino en las brasas del fuego y con el vino, la
mola y el cuchillo (ofrecié) un novillo a Japiter Optimo Méximo una va-
quillona a la diosa Juno, una vaquillona a Minerva, una vaquillons a la
Salud Pdblica del pueblo Romano de los Quirites. (También) ofrecié las
entrafias cocinadas.

En el mismo sitio y en el mismo lugar en la pronao del templo de Jtpiter
Optimo MAKIMO. . oo oo svow s s el hermano de los Arvales, en pre-
sencia del colegio de los hermanos Arvales prenuncié los votos por la salud
e integridad del emperador César Domiciano Augusto Cerménico, hijo
del divino Vespasiano, pontffice mdximo, con potestad tribunicia, censor
perpetuo, padre de la patria y de su c¢dényuge Domicia Augusta y de toda
su casa, en nombre del colegio de los hermanos Arvales, con estas palabras:
Jipiter Optimo Mé4ximo, si el emperador César Domiciano Augusto Ger-
ménico, hijo del divino Vespasiano, con potestad tribunicia, censor per-
petuo, padre de la patria y Domicia Augusta su cényuge, como lo deseo
(quos me sentio dicere), viven, y su casa serd preservada hasta el dia IIT
de las nonas de enero, préximas para el pucblo Remano de los Quirites
y para el estado del pueblo Romano de los Quirites v a ellos hubieres con-
servado fuera de peligro y a salvo hasta ese dfa; si como ellos han estado
y estdin hasta ese dia, asi permitieres un feliz acontecimiento, como yo
lo deseo (uti me sentio dicere), v a ecllos en el mismo estado en que ahora
se encuentran o mucho mejor conservares, si asf t lo hicieras (ast tu ea
ita faxis), entonces te he de ofrecer un buey dorado en nombre del colegio
de los hermanos Arvales. Diosa Juno, con las palabras que prometf habria
de ofrecer un buey dorado a Jdpiter Optimo Méximo, lo que hoy ofreet,
si asf tu lo hicieras, (ast tu ea ita faxis) entonces allf mismo, con las mis-
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mas palabras, te he de ofrecer una novilla dorada en nombre del colegio
de los hermanos Arvales.

Oh Minerva, aquellas palabras con que prometf habria de ofrecer a la diosa
Juno una novilla dorada, lo que hoy ofreci, si asi tu lo kicieras (ast tu ea
ita faxis), entonces alli mismo, con las mismas palabras te he de ofrecer
una novilla dorada en nombre del colegio de los hermanos Arvales.

Oh Salud Pdblica del pueblo Romano de los Quirites, aquellas palabras
con que prometf habria de ofrecer a la diosa Juno una novilla dorada,
lo que hoy ofreei, si asi t4 lo hicieras (ast tu ea ita faxis), entonces alli
mismo, con las mismas palabras te he de ofrecer una novilla dorada en
nombre del colegio de los hermanos Arvales.

En el colegio estuvieron presentes. ................. L. Venuleio Apro-
niano, Q. Tillio Sassio.
Con los mismos ednsules. ........... de los idus de enero, bajo el magis-

terio de P. Salustio Blaeso II.

en la pronao del templo de la Concordia el Magister de los hermanos Ar-
vales P. Salustio Blaeso con las manos purificadas, la cabeza velada a
cielo descubierto, desde el templo mirando hacia el oriente, con el colegio
gefialaron el sacrificio a la diosa Dia:

que la prosperidad, felicidad, fortuna y salud acompafie al emperador
César Domiciano Augusto Germdnico, pontifice mdximo, a su cényuge
Domicia Augusta y a toda su casa; al pueblo Romano de los Qufrites, a
los hermanos Arvales v a mi el sacrificio a la diosa Dia este afio serd el
dia VIII de las kalendas de junio en la casa; el dia VI de las kalendas de
junio en el bosque sagrado y en la casa y el dia V de las kalendas de junio
en la casa, En el colegio estuvieron presentes P. Balustio Blaeso, L. Mecio
Postumic Q Tilio Sassio.

Siendo coénsules. ........... M. Coceio Nerva II, el dia XI de las ka-
lendas de febrero, siendo Magister P. Salustio Blaeso II, en el Capitolio
volvieron a cumplir y ofrecer los votos por la salud del emperader César
Domiciano Augusto Germdnico, pontifice mdximo:

Jipiter Optimo Mdxime Capitolino, si el emperador César Domiciano
Augusto Germdnico, hijo del divino Vespasiano, pontifice mdximo, con
potestad tribunicia, censor perpetun, padre de la patria, de cuya inte «
gridad pende el bienestar de todos, lo que yo deseo (quem me sentio dicere),
vive ¥ su casa serdi preservada hasta el dia XTI de las kalendas de febrero,
préximas para cl pueblo Romano de los Quirites, y el estado ptblico del
pueblo Romano de los Quirites, y a ¢l hasta ese dfa has conscrvado fuera
de peligros: si tal como estdn estardn hasta ese dfa y asf procuras un buen
acontecimiento, como yo deseo (uti me sentio dicere) y a él has dado en
ese estadc en que ahora estd, o mejor aiin para conservar y preservar la
eternidad del imperio, al cual amplié cuando lo hubo recibido, a fin de que
otorgues a menudo lo que el estado pdblico bha deseado, si asi td lo hicieras
(ast tu ea ita faxis),entonces s ti, en nombre del colegio de los hermanos
Arvales he de ofrecer un buey dorado. En el colsgio estuvieron prisentes
P, Salusti Blaeso, L. Mecio Postumio, Q. Tillio Sassio, .. Veratio Quadrato,
L. Venuleio Aproniano.

Con los mismos ednsules el dia VIIII de las kalendas de mayo ,siendo
Magister P. Salustio Blaeso TI, en el bosque sagrado de la diosa Dia fue
ofrecido por los kalatores ¥ siervos un sacrificio de una puerca y una oveja
expiatorias por la caida de un Arbol afioso.

Bajo el consulado, . .. .covvvianns s , siendo Magister P. Salustic Blaeso 11,
el dia VIII de las kalendas de junio en la casa del Magister P. Salustio
Blaeso 11, los hermanos Arvales sentados ofrecieren un sacrificio a la diosa
Dia eon incienso y vino; los nifios, hijos de senadores con padre y madre
vivos, colocada la pretexta, volvieron al ara con los siervos.

Con los mismos eénsuies, el dia VI de las kalendas de junio, siendo Ma-
gister P. Salustio Blaeso TI, en el bosque sagrado de la diosa Dia, los her-
manos Arvales ofrecieron un sacrificio a la diosa Dia: el Magister P. Sa-
lustio Blaeso IT inmol6é dos puercas expiatorias en el ara por la profana-
eién del bosque sagrado y la realizacién de los trabajos; luego el Magister
P. Balustio Blaeso IT inmold una vaca .para honrar a la diosa Dia en el
fuego delante del bosque sagrado.

El Magister P. Salustio Blaeso II,....«...0000nn. I.. Pompeyo Catclio
Celer, Q. Tilio Sassio, L. Venulcio Aproniano, L. Maecio Postumio, se
sentaron en el tetrdstilo y se sirvieron del sacrificio y colocadas las pre-
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textas y cefiidas las coronas de espigas ascendieron la cuesta del bosque
sagrado de la diosa Dia e inmolaron una oveja opima a la diosa Dfa por
intermedio del Ivlaglqter P. Salustio Blaeso II, v cumplido el sacrificio,
todos ofrecieron incienso y vino. Luego, llevando las coronas y las imé-
genes ungidas nombraron Magister anual a L. Veratio Quadrato desde
la Saturnal primera hasta la Saturnal Segundea; igualmente Flamen a L.
Venuleio Apronisno. Luego se retiraron al tEtI‘d‘-tﬂ(} y alli recostindose
en los triclinios comieron con el Magister P. Salustio Blaeso; después de
la comida, cubierto con el “ricinio”, calzado con las sandalias y cefiida
113. corona 'adornada con rosas, (el ‘\Iaglster‘} ascendié por la cuesta sobre
el circo y dio la sefial a las cuqc‘r"ga.s v a los acrébatas; ......,..... el
residente a los vencedores otorgd palmas y coronas da plata.
Eﬂe mismo dia, en la casa del Magister P. Salustio Blaeso, cenaron lo mismo
que en el boeque sagrado.
! dfa V de las kalendas de junio, los hermanos Arvales cenaron en la casa
del Magister P. Salustic Blaeso, para terminar ¢l sacrificio a la diosa Dia
vy durante la cena, P. Salustio B o s TR I.. Mecio Pos-
tumio, L. Arruntio Catelio Celer y L. Veratio Quadrato ofrecieron vino
e incienso, siendo asistidos por los mismos hijos de padre y madre vivos
que habian servido el dia VIII de las kalendas de junio y ofrecidos los
frutos, siendo avudados por los “kalatores” y los siervos, los nifios con el
“picinio” y la pretexta regresaron al ara. Tomaron las ldmparas etruscas
de incienso, las cuales fueron llevadas por los kalatores a sus casas.
Bajo el cnnsu?adn de M. Acilio Glabrione y M. Ulpio Trajano el dia IIT
de lae kalendas de mayo, siendo Magister P. Salustio Blaeso 11, en el bos-
que sagrado de la diosa Dia fue ofrecido un sacrificio expiatorio por los
kalatores y siervos por la introduccién del punzén para esculpir ei acta.
Con los mismos cénsules. ....coovveenannn fue ofrecido un sacrificio por
los siervos v los kalatores después de haber sacado el punzén.

(sequuntur eapita duo actorum anni 219)

A fueron ofrecidos los panes, hicieron los “pultes” y ofre-
cidos y abiertas las puertas descendieron por la cucsta.

Luego se sentaron en Jos bancos de piedra y los panes laureados fueron
repartidos por los servidores y ungieron las diosas.

Y cerrado el templo todos salieron afuera. Allf, los sacerdotes dentro, con
la ropa recogida, habiendo tomado el escrito danzaban recitando la com-
posicidn (carmen). Después, a una sefial dada, entraron los eiervos v to-
maron los libelos y parados ante la puerta de la diosa Dia, habiendo arre-
glado las coronas habiendo sido llamado por su nombre cada uno de los
Magister y de los kalatores por el que tiene a su ecargo los libros y cuando
hubieron entrado llegaron al ara. La diosa fue coronada y nombraron
Magister a Flavio Arquesilao desde la Saturnal primera y alli se desearon
felicidades y abandonaron el bosque sagrado. Luego se despojaron de la
pretexta, y poniéndose la ropa para la ccmida, se sirvieron de ella en el
totrdstilo. Las viandas en los platilles y las urnas con vino dulee fueron
llevadas al tetrdstilo con la pompa de costumbre para cada uno de ellos.
Después de la comida cada uno de los presentes recibié la espuerta de
100 denarios, recibieron la rosa de costumbre v se desearon felicidades.
Luego el Magister Aelio Secundino, tomé el amplio ricinio; coloc6d encima
la corona adornada con rosas, ascendié sobre el eirco y dio la sefial a las
cuadrigas, bigas vy a los acrébatas, siendo presidente Ilavie Arquesilao
¥ Saenio Donata para la arena.

Kl dia XIII de las kalendas de junio los hermanos Arvales se reunieron
en la casa del Magister P. Aelio Secundino para terminar la ceremonia
de la diosa Dia; después de haber comido ofrecieron vino e incienso, siendo
servidos por los hijos de senadores con padre y madre vivos, mancionados
anteriormente. Habiendo ofrecido los frutos regresaron al ara con los ka-
latores, con los jévenes pretextados y con los siervos. Luego tomaron igua
nimero de ldmparas etruscas y de incienso, ete.
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Con los mismos cénsules, el dfa VII de los idus de enero, en el pronaos
del templo de la Concordia se reunieron los hermanos Arvales para el sa-
crificio secreto de la diosa Dia y alli e! Magister P. Cornelio Gamino, con
las manos purificadas, al aire libre con la caheza cubierta, mirando hacia
el oriente y acompafiado de sus colegas dijo: para que el hien, la prosperidad,
fortuna y salud acompafien al emperador César, hijo del divino Trajano
Pdrtico, nieto del divino Nerva, al pontifice mdximno Trajano Hadriano
Augnsto, padre de la patria ¥ & toda su casa; por el pueblo Romano de
los Quirites ¥ por los hermanos Arvales: el sacrificio a la diosa Dia este
afo serd el dia VI antes de las kalendas de junio, en la casa; el dfa TV antes
de las kalendas de junio en el besque y en la casa v el dia III antes de las
de las kalendas de junio serd terminado en la casa. Fstuvieron presentes

en el colegio P. Cornelio Gemino ............ M. Valerio Tuniano, C.
Victorio Hosidio Geia. ;
Bajo el eonsulado de A. Tarcio Macedonio............ Verre, el dia VI

de las kalendas de jusio, los hermanos Arvales ataviados con la pretexta
ofrecieron vino ¢ incienso a la diosa Dfia por medio del Magister P. Cor-
nelio Gemino en la casa de C. Victorio Hosidio Geta, y alli recostindose
sobre los tapices adornados con franjas de colores vivos hicieron la ofrenda
de incienso y vino. Los jSvenes, hijos de senadores, con padrc y madre
vivos, vestidos con la toga pretexta regresaron al ara con los siervos. Fstu-
vieron presentes en el colegio el Magister P. Cornelio Gemino,.........
P. Vitelio Saturnino. Con los mismos cénsules, el dia IV de las kalendas
de junio, en ¢l bosque sagrado de la diosa Dia el Promagister M, Valerio
Juniano inmolé en el altar II puercas expiatorias a causa de los trabajos
¥ de la profanacién del bosque y alli inmolé una vaea blanea en el fuego
¥ entonces los sacerdotes se reunieron en el tetrdstilo v comieron la victima,
Y habiéndose colocado la pretexta y ceiiido la corona de espigas, ascen-
dieron al apartado bosque y allf, ¢l Promagister M. Valerio Iunanio v el
Fldmen P. Manlioc Carbone sacrificaron una oveja opima y, concluido
el sacrificio ofrecieron incienso y vino., Luego, habiéndose colocado las
coronas y revestido con los atributos............ ... nombraron Ma-
gister anual en las Saturnales primeras para las Saturnales segundas y
alli habiéndose recostado en el tetrdstilo comieron en presencia del Ma-
gister P. Cornelio Gemino. Después de la comida, el Promagister, velado
con el ricinio, calzado con las sandslias y colocada la corona de rosas ha-
biéndose alejado ascendié por el circo, dio la sefial a las cuadrigas y envié
a los acrébatas.

L

Con estos mismos c¢onsules el din IIT de las kalendas de junio, los hermanos
Arvales se reunieron en la casa de (. Victorio Hosidio Getas para acabar
la ceremonia de la.diosa Dia v alli en medio de la cena el Promagister M.
Valerio Iunanio, P. Metilio Secundo, P. Manlio Carbo...............
ofrecieron incienso ¥y vino. siendo servidos por los mismos jévenes con
padre ¥y madre vives que habian hecho lo mismo el dia VI de las kalendas.
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E! Promagister L. Alfonio Avitiano, con motivo de comenzar los trabajos
en ol bosque de la diosa Dfa, porque............. ... . inmolé thizo e
triple saerificio: suovetaurilibus maioribus) I vaquillonas a la diosa Dia
II carneros a Jano, II carneros castrados a Japiter, IT carneros a Marte,
II ovejas a la diosa Juno Dfs, IT ovejas al dios o diosa, IT ovejas a las dio-
sas Virgenes, II carneros castrados a los dioses secundarios, II carneros
castrados a los dioses Lares, IT ovejas a la Madre de los Lares, II carnervs
castrados a la Fuente, II ovejas a Flora, IT ovejas a Vesta, Il ovejas a la
madre de Vesta, asimismo IT ovejas a las diosas Adolenda, Conmolenda,
Deferunda v XX carneros castrados ante el templo del divino César.
Realizado el sacrificio enunciado més arriba lo hizo igualmente el colegio
de Jos hermanos Arvales con el Promagister Avitiano.
Clon los mismos cénsules, el dia VI de las kalendas de junin, en el templo
de los dioses en el Palatino, el Promagister Alfenio Avitiano con los her-
manos Arvales al amanecer ofrecieron vino e incienso, consagraron los
frutos secos y los frescos y los panes laureados. Luego que hubieron ungido
a la Diosa Dfa, los hermanos Arvales, ¢l Promagister Alfenio Avitiano,
Catilio Severo, Statilio Siliano, Sulpicio Pollio, Flavio Archelao, Armenio
Poregrino.. . ... Flavio Alpino, que llevaban la pretextsa, se sentaron
en las sillas v allf se despojaron de ellas. Tgualmente, después del baifio
de mediodia se sentaron en las sillas y luego de haberse Javado las manos
y puesto la ropa blanca se recostaron en los triclineos y comieron. Igual-
mente, los ITTT hijos do senadoves, con padre y madre vivos, habiéndose
colocado la pretexta, se sentaron en las sillas y comieron.
T.os hermanos Arvales después de la comida se recostaron sobre los cojines
ricamente ornados y ofrecieron vino e incienso y los nifios hijos de sena-
dores con la pretexta, junto con los siervos, recibicron el ungiiento y las
coronas y las llevaron al ara y colocaron de nuevo la comida en los man-
teles, Tn la segunda mesa fueron distribuidas las golosinas, los sacerdotes
recibieron el donativo del emperador Augusto y los otros sacerdotes men-
cionados mds arriba repartieron perfumes delicados y alli desearon feli-
cidades. De la misma manera, el dfa IIIT de las kalendas de junio, el Pro-
magister Alfonio Avitiano, en ¢l bosque sagrado de la diosa Dia inmolé
en ol ara II puercas expiatorias por la profanacién del bosque y la realiza-
cisn de labores; sacrificé una vaca como ofrenda y desde alli, vuelto al te-
trastilo se senté en el asiento. Luego vuelto al ara gxaminé las entrafias
de los lechones; de la misma manera en el circo examiné las entrafias va-
cunas que estaban en un brasero adornado con plata semejando césped
v de regreso al tetrdstilo, dispuso 2l relato, dejd la pretexta y volvié a su
ienda. Hacia el mediodia, los hermanos Arvales, después de ponerse la
pretexta se reunieron en el tetrdstilo y tomaron asiento en los bancos dis-
poniéndose para asistir y tomar parte en la ceremonia y comieron los puer-
cos mamones expiatorios y después la sangre. Des de este lugar, con Ia
pretexta. la cabeza velada y cefiida con la corona de espigas, ascendieron
por el bosque y por el Promagister Alfenio Avitiano inmolaron una oveja
opima y presenciaron el sacrificio de una victima ofrendada. Realizado
el sacrificio ofrecieron vino e incienso. Luego, habiendo vuelto al templo
cumplieron la ceremonia en ¢l brasero; y delante del templo, el Promagister



30

33

Mai 30

15

20

— 11V —

v el Flamen la cumplicron en el césped; luego entraron de nuevo en el
temrlo y depcsitaron la contribucién. I'in seguida el Promagister y el
Flamen la cumplieron en el eésped; luego entraron de nuevo en el templo
vd epositaron la contribucién. En seguida el Promagister v el FPlamen con
los copones de plata llenos de vino ¥ la caja con el incienso llegaron hasta
la entrada y ofrecieron vino e incienso y permanecieron ante la puerta
para recibir los frutos que los ayudantes les dieron y de regreso dieron
con la derecha lo recibido con la izquierda. Luegoe que los hubieron pa-
sado del uno al otro, los sicrvos llevaron los frutos. Entonres entraron
en el templo y ofrecidos los panes y abiertas las puertas, descendieron
por la cuesta, se sentaron en los bancos de piedra v los panes lavreados
fueron repartides por los servidores; allf todos recibieron “‘lumemulia cum
rapinis” f(se cree que son dos hierbas) ungieron ala diosa v salieron todos
afuera cerrando las puertas. Los sacerdotes dentro encerrados, con la ropa
1ecogida y el eserito en la mano danzaban recitando una composicién con
estas palabras: enos Lases iuvate! enos Lases iuvate, enos Lases iuvate!
neve luerve Marmar sins incurrere in pleores, neve luerve Marmar sins
incurre in pleores, nove luerve Marmar sins incurrere in pleores! satur fu,
fere Mars! limen sali, sta berber! satur fu, fere Mars! limen sali, sta berber!
satur fu, fere Mars! limen sali, sta berber! semunis alternei ardvoeapit conctos,
semunis alternei advoeapit conctos, semunis alternei advoecapit conctos!
¢nos Marmes luvato, enos Marmor iuvato, enos Marmos juvato! triumpe,
triumpe, triumpe, triumpe, triumpe! Después a una sefial dada entraron
los siervos y tomaron los libelos. Los sacerdotes parados ante la puerta
del templo de la diosa Dia arreglaban las coronas, ¢te. Habiendo sido intro-
ducido cada uno por los kalatores llegarcn hasta el altar v una vez coro-
nada la diosa, eligieron Magister a IP. Elio Secundino desde la Saturnal
primera y nombraron Flamen a M. Flavio Alpino.. .......... e
v alil se desearon félicidades. Abandonaron ¢l bosque. Luego se despojaron
de la pretexta y habiéndose puesto la ropa para la comida se sirvieron
de ella en el tetrdstilo. Las viandas en los platillos y las urnas con vino
dulce fueron llevadas al tetrdstilo con la pempa de costumbre para cada
uno de ellos. Derpués de la comida cada uno de los presentes recibié la
espuerta (100 denarios) y fueron repartidas las rosas recibidas. Luego
el Promagister L. Alfenio Avitiano tomé el amplio ricinio; coloec6é encima
la corona adornada con rosas y ascendié por la cuesta sobre el circo y dio
la sefia a las bigas y cuadrigas y a los acrébatas, siendo presidente. ... ..

...... «e.... Catilio Severo, Armenio Peregrino, Cesonio Lucilio......
............ Novieo SBevero Pio.. ........... a la tierra.

Tuegoe de haber terminado las carreras en ¢l circo y haber regresado a Roma,
6N 18 COBR. . vovnvwwms s del Magister, se vistieron con la ropa para

la comida y sentdndose en los cojines ricamente adornados ofrecieron vino
¢ incienso, siendo servidos por los nifios, hijos de senadores con padre y
madre vives que lo habian hecho anteriormente. Realizada la eeremonia
recibieron las coronas y los ungilientos y colocaron de nuevo la comida
sobre los mantelse, recibiendo cada uno su espuerta (102 denarios).

En la segunda comida repartieron las golosinas, rccibieron cantidad de
reosas v alli se descaron felicidades.

Fl dia IIT de las kalendas de junio en Ja casa...... S TN . del Ma-
gister, los hermanos Arvales se reunieron para terminar la ceremonia de
la diosa Dfia; el Fromagister L. Alfenio Avitiano, el Flamen Flavio Ar-
quelao, Sulp’cio Pollio, Armenio Peregrino, durante la eena. ...... o
habiéndose sentado en los cojines ricamente ornados ofrecieron incieuso
v vino siendo servidos por los nifios hijos de senadores, con padre y madre
vivos ya mencionados. Habiendo ofrecido los frutos regresaron al ara con
los kalatores y los siervos. Luego tomaron igual cantidad de ldmparas
etruscas y hahiéndolag encendido, enviaron los kalatores a sus casas. Des-
pué¢s, en la segunda comida repartieron las golosinas y cada uno recibié
la corona, ungiiento y espuerta (100 denarios). Este afio la cena costd cada
dia (100 denarios) los dias VI, IIII, ¥ TIT de las kalendas de junio. Los
nifios, hijos de senadores cenaron y recibieron la espuerta por cada dia X
denarios y se desearon felicidades.

Oracién para la recepcidn:

Que la prosperidad, felicidad v fortuna acompaiien al Emperador César
M. Aurelio Antonino Pio, Felix, Augusto, poniifice mfximo, con potestad
tribuniecia, padre de la pairia, proecénzul, hijo del divino Magno Antonino,
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nicto del divino Severo vy de la Augusta Julia Mesa, abuela de nuestro
Augusto v a toda su divina casa; el senado y el pueblo Romano de los
Quirites; 1os hermanos Arvales; los padres, los hijos y las cényuges al her-
mano Arval por senade consulto, emperador César M. Aurelio Antonino
Pio Felix Augusto, sefior nuestre, recibimos venturosamente y .. . .......
........ en los idus de julio ante el atrio del templo de la Cencordia los
hermanos Arvales se reunieron para recibir al emperador César M. A.m'e!io
Antenino Pio, Felix, Augusto, pontifice mdximo, con potestad tribunicia,
cénsul, padre de la patria, procénsul. Estuvieron presentes L. Alfenio Avi-
tiano, Cn. Catilio Severo, T. Statilio Siliano, C. Sulpicio Pollio, T. Flavio
Archelao, L. Armenio Peregrino, L. Cesenio Lucillio, M. Flavio Alpino
y ailli en alta voz se desearon felicidades. El siervo Primo Corneliano llevd
a cabo la relacién de los hermanos Arvales,

Bajo el consulado del emperador Antonino Augusto y Advento, los her-
manos Arvales se reunieron en el Capitclio el anterior a los idus de julio,
ante el templo de la dicsa Juno, para vronunciar los votos anuales por la
salud e integridad del emperador César M. Au-elio Antino Pio, Telix,
Angusto, pontifice mdximo, con potestad tribunicia, ¢énsul, padre de la
patria, proecénsul y de la Augusta Julia Mesa, abuela de nuestro Augusto
y de toda su divina casa; al mismo tiempo se pronunciaron los votos dece-
nalios por el emperador César M, Aurelio Antonino Pio Felix Augusto,
péntifice méximo, 'con potestad tribunicia, cdénsul, padre de la patria,
procénsul; del mismo modo se reunieron para dar comienzo a los jueges
votivos.

.................. los hermanos Arvales (se reunieron) en el Capitolio
v lo aclamaron Felicisimo! Que Jidpiter te dé largos afios después de nos-
LT o e e o nia i sen Pio Felix Emperador Marco Antenino César
Augusto! Los dioses te guaiden!

Sy R b i bajo el consulado dcl emperador Antonino Augusto IT
¥ ancerdote Th...viceeos avsvans fue hecho el sacrificio expiatorio en
lugar del Magister.......... ... ... en el bosque sagrado dc la diosa
I}a por la introduceidn del punzén para el disefio y el grabado de la escri-
tura en el marmol, de una puerca, expiatoria, ofrendas, tortas ¥ una cor-
dera ofrecila por ¢ tabulario Secundino por cuenta del campamento y
por los siervos de los hermanos Arvales.......... «ev*s.. fue hecho el
sacrificio por la introduccién del punzén para el disefio y escritura y cum-
plido el sacrificio de una puerca y cordera por el tabulario Secundino por
la razdn expuesta anteriormente ¥ POT ...oveeevanenn-ns . los siervos
de los hormanos Arvales.
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Bajo el consulado de! emperador César M. Aurelio Cémodo Antonino
Augnsto IIII y C. Auficio Victorino II.

Il dia IIT de las nonas de enero, en el Capitolio, Q. Licinio Nepos, Ma-~
gister del colegio de los hermanos Arvales con motivo de cumnplir los votos
v ofrecer los nuevos por la salud del emperador César M. Aurelio......
Antonino Augusto Pfo Sarmdtico Germdnico Méximo, padre de la patria,
comsul IITT, el Magister Q. Licinio Nepos, Cn. Catilio Severo, el pretor
M. TUlpio Astio, M. Antonio Tuvenio, se reunieron con los hermanos Ar-
vales; el Magister Q. Licinio Nepos inmol6 este dia un novillo a Japiter
Optimo Mdximo, una vaquillona a Juno, una vaquillona a Minerva, una
vaquillona a la Salud Pdblica del pueblo Romano.

Con los mismoz cénsules el dia VII de los idus de enero. en ¢! atrio del
templo de la Concordia, los hermanos Arvales fijaron el sacrificio a la
diosa Dia y alli el Magister Q. Licinio Nepos, en la parte mds elevada,
a cielo descubierto, velada la cabeza v mirando hacia el oriente (dijo):
para que s=ea propicio, venturcso, feliz, afortunado y fecundo al emperador
Cérar M. Aurelio. ........... Antonino Augusto, Pfo, Sarmétics, Germ4-
nico mdximo, pontifice miximo, padre de la patria, c¢énsul IIIT v al Prin-
eine ¢ptimo mAximo, hijo del divino M. Antonino, nieto del divine Anto-
nino, bisnieto del divino Adriano, tataranieto del divino Trajano P4rtico,
descendiente del divino Nerva, al Senado, al pueblo Romano de los Qui-
rites ¥ a Jos hermanos Arvales, el sacrificio a Ia diosa Dia este afio serd
en Roma el dia XVT de las ka'endas de junio. el dfa XITII de las kalendas
de junio en el bosque sagrado y en la casa y el dfa XIII de las kalendas de
junio serd terminado en la casa. En el colegio estuvieron presentes el Ma-
gister Q. Licinio Nepos, Cn Catilio Severo, el pretor M. Uopio Astio, M.
Antonio Tuvenis.

Bajo el ronsulads de I Tutilio Pontiano Gentiano, el dfa VI de los idus
de febrero, el Magister Q. Licinio Nepos, con motivo de los trabajos co-
raenzados en el bosque de la diosa Dia, ya que habria nacido una hignera
en el dintel del templo de la diosa Dia v que habrfa que sacar v restablecer
el dintel, ofrecié el triple sacrificio (suovetaurilibus maioribuz); iguals
mente IT vaquillonas en el templo de la diosa Dfa, IT carneros a Jano padre;
IT carneros castrados !anudos a Japiter; II carneros castrados a Marte;
IT ovejas a la diosa Juno Dia; TI ovejas u los dioses o diosas; IT ovejas
a las divinas Virgenes; IT curneros castrados a los dinses de segundo orden;
IT carneros castrados a los Lares; II ovejas a la madre de los Lares; II
ovejas a les dioses o diosas bajo cuya proteccidén estd el bosque sagrado
o el lugar; II carneros castrados a las Fuentes; II ovejas a Flora; IT ovejas
a Vesta: IT ovejas a la madre de Vesta; del mismo modo II ovejas a las
diosas Adolenda, Conmolenda y Deferunds; del mismo modo ante el di-
vine César sacrificé XVT carneros castrados. Bajo el consulado de M.
Herenio Secundo v M. Egnatio Postumio, el dfa ITI de los idus de mayo,
el Magister Q). Licinio Nepos, en el bosque sagrado de la diosa Dfa, con
motivo de la terminacién de los trabajos, de haber arrancado el 4rbol ¥y
de la restauracién del templo, ofrecié el triple sacrificio (suovetaurilibus
maioribus). Del mismo modo en el templo de ia diosa Dia inmolé II novi-
lias, II carneros a Jano, Il carneros castradesz lanudos a Japiter; IT cair-
neros castrados lanudeos a Marte, II ovejas a la diosa Juno Dia, IT ovejas
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a todos los dioses o diosas bajo cuva tutela estdn el lugar o el bosque sa-
grados, YT ovejas a las diosa Virgenes, IT carncros castrados a los dioses
secundarios, II carneros castrador a los Lares; IT ovejas a la Madre de
los Lares v a todos los dioses y diosas bajo cuya tutela estdn el lugar ¥
¢l bosque sagrado IT ovejas, II carneros castrados a las Fuentes, II ovejas
a Flora, II ovejas a Vesta, IT ovejas a la madre de Vesta; de la misma ma-
nera II ovejas a Adolenda, Conmolenda y Delerunda; del miemo modo
ante el divino César inmelé XVI carncres castrados.

Con los mismos ednsules el dia XVI de las kalendas de junio, en la casa
del Magister Licinio Nepos, los hermanos Arvales, veeticdos con la pre-
texta ofrecieron un sacrificio a la diosa Dia con vino e incienso, v alii, re-
costados sobre los tapices adornados con franjas de ecclores, [ueron asis-
tidos por los hijos de senadores con padre y madre vives, Acilio Aviola,
Acilio Severo, M. Ulpio Boeto ¥ Claudio Sulpiciano; con los esclavos re-
gresaron al templo. En el colegio estuvieron presentes el Magister Q. Lici-
nio Nepos, Cn. Catilio Severo, T. Flavio Sulniciano, M. Antonio Tuvenis,
P. Pescenio Niger v el pretor M. Ulpino Astio.

Con los mismos ednsules, el dfa XIIII de las kalendas de junio, en el bos-
que sagrado de la diosa Dia, el Magister Q. Licinio Nepos inmol6é en el
ara I1 puereas mamonas expiatorias por la prefanacién del bosque y la
realizacién de los trabajos; ¥ alli sacrificé en el furgo una vaea blanca para
honrar a la diosa. Lios sacerdotes se sentaron en cl tetrdstilo y se sirvieron
del sacrificio y colocdndose las pretextas v las coronas de espigas ador-
nadas, ascendieron por la cuesta del bosque. €. Licinic Nepos y el profld-
men Catilio Severon inmolaron una eveja opima y terminaco el saerificio
todos ofrecieron incienso y wvino; luego habiéndose cefiido las coronas y
ungido las imdgenes nombraron Magister a Petronio Prisco desde la Sa-
turnal arimera hasta la segnnda Saturnal y Fldmen a Flavio Sulpicio.

Pdgina ITI

alli, seniéindose en el tetrdstile junto al Magister Licino Nepos comieron
Después de la comida calzadas las sandalias y cenida la corona adornada
con rosas subid sobre los corredores del eirco v dio la sefial a las cuadrigas,
bigas y a los acrébatas. Habiéndo presidido ¢l profldmen Catilio Severo,
honré con palmas y coronas de plata a los vencedoros. En el colegio estu-
vieron presentes el Magister Q. Licinio Nepos vy los pretores Cn. Catilio
Severo, T. Flavio Sulpiciano, M. Antonio Iuvenio, P. Pescenio Niger,
M. Ulpio*Astio. Con los mismos eén=ules el dia XIII de las kalendas d2
junio en la casa del Magister Q. Licinio Nepos se reunieron los harmanos
Arvales para terminar el sacrificiv a la diosa Dfa, v 2lli durante la cena, el
Magister Q. Licinio Nepos, Catilio Severo, Tlavio Sulpicianu, Antonio
Juvenio, Pescenio Niger, Ulpio Astin, habiéndouse senfado en los cojines
adornados con franjas blaneas, ofreciecron inecienso y vino; estuvieron asis-
tidos por los mismos hijos de senadores con padre y madre vivos que lo
habfan hecho el dia XVI de las kalendas de junio. Flubiendo llevado los
kalatores los frulos, volvieron los nifios cubicrtos con el vele para el sacri-
ficio al templo junto con los siervos; luego colocaron las ldmparas etruscas
de incienso, las que fuerou llevadas po: los kalatores a sus casas. Este afo
la comida costd cien denarios. Bajo el consulado de T. Pactumio Magno
v L. Seplimio Fleviano ...z is. i smas . los hermanos Arvales se
reunicron en el Capitolio v por la salud del emperador César M. Aurelio
Cémodo Anionino Augusto Pio Sarmdtico vy Germdnico Mdximo, el pro
flimen Cn. Catilio Severo inmoldé un novillo a Japiter Optimo Méximo,
una vaquillona a Juno, una vaquillona a Minerva, una vaquillona a la Salud,
una vaquillona a la Providencia de los dioses, un toro al Genio del Mismo,
Raijo el consulado de L. Cosonio Eggio Marullo, y Cn. Papirio Aeliano. . .
.................. por la introduccién del punzén para ¢l diseio v la
escritura cumplida por el Magister se hizo el sacrificio con una puerea,
torta y golosinas cumplido por el kalator M. Ustio Narciso y las siervos
de los hermanos Arvales.

Bajo el consulado de C. Octavio Vindex ¥............0. 0n. el dia XV
de las kalendas de junio, el kalat.r M. Ustiv Narciso y los asistentes de
los hermanos Arvales hicieron el sacrificio de una puerea y una oveja con
torias v golosinas con motivo del uso del punzén para el disefio y la escri-
tura cumplida por el Magister.
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K1 Promagister T. Flavio Sulpiciano, en el Capitolio, efc............. Il
Promagister T. I'lavio Sulpiciano, se reunié con los hermancs Arvales
R T M. Antonio Tuvenio. Iiste dia el Promagister
T. Flavie Sulpiciaro inmolé un noviilo a Japiter Optimo Md4ximo, una
vaquillona a la diosa Juno, una vaquillona a Minerva, una vaquillona a
la Salud Pdblica. Con los mismos cénsules el dia VII de log idus de enero,
los hermanos Arvales, en la pronao del templo de la Concordia indicaron
el sacrificic a la diosa Dia, ¥ allf el Promagister T. Flavio Sulpiciano, desde
la altura, a cielo descubierto, con la vabeza velada y mirando hacia el
orizante (dijo):

Para que sea propicio, venturoso, fecundo y afortunado al emperador
César M. Aurclio Cémodo Antonino Augusto, Pio, Sarmdtico, Germédnico
Miéxin:o, pontifice méximo, padre de la patria, eénsul V, principe Sptimo
vy mdximo, hijo del divine Marco Antouino, nisto del divino Antonino Pio,
bisnieto ‘del divino Adriano, tataranieto del divino Trajano Parlico, al
Senado, al pueblo Romano de los Quirites v a los hermanos Arvales, este
afio el sacrificio a la diosa Dia serd el dia VI de las kalendas de junio en
Roma, €l dfa I1IT de las kalendas de junio en el bosque sagrado y en la
case v el dia TII de las kalendas de junic en la easa. En el colegin estuvieron
presentes el Promagister T. Flavio Sulpiciano, C. Arrio Antonino, M.
Antonino Tuvenis. .

.................. vo, siendo cdénsules L. Novio Rufo, el dia VI de las
kalendas de junio en la easa.......... ....... los hermanos Arvales
con la pretexta r alizaron el sacrificio a la diosa Dia con ol Promagister
Flavio Sulpiciano (en nombre) del Magister v ofrecieron vino e incienso
v alli habiéndose recostado en los cojines blancos franjeados de colores
y asistidos por los hijos de senadores con padre y madre vivos, Acilio Avila,
Acilio Severo, M. Ulpio Boetho y Helvio Pertinax hijo, con los siervos
volvieron al ara.

En el colegio estuvieron presentes el Promagister T. Flavio Sulpiciano,
ete.

eSS

Con los mismos eénsules, el dia ITII de las kalendas de junio, en el bosque
sagradode la diosa Dia ¢! Promagister T. Flavio Sulpiciano ete. Cfr. No 2099
luego cifiéndose las coronas y ungido las imdgenes.......... .......
nombraron Magister desde la Saturnal primera a la Saturnal segunda y
gl flamen, i visasimaes , ¥ en el tetrdstilo con e! Promagister T. Flavio
Sulpiciano comieron. Después de la comida, velada la eabeza, calzadcs ¥y
ceflida, la corona adornada con roses, ascendié por la cuesta sobre el circo
v dic la sefial a las cuadrigas, bigas v a los acrébotas. Tl presidente An-
tonio Tuvenio honré a los vencedores con palmas y coronas de plata. Estu-
vieron presentes en el colegio el Promagister T. Flavio Sulpiciano, An-
tonio Iuvenio.
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Con los mismos cénsules el dia I1I de las kalendas de j junio, en la casa.
R del Magister, los hermanos Arvales se reunieron en el be'nplo
de 1a diosa Dfa para terminar cl saerificio y allf, durante la cena el Pro-
magister Flavio Sulpiciano, .. . T B flamen, Licinio Nepos,
habiéndonse recostado en los ¢ -J]ines ‘blancos franjeados 'de colores ofre-
cieron incienso y vino, estuvieron asistidos por los hijos de senadores con
padre y madre vivos, los mismos que lo habfan hecho el VI de las kalendas
de junic, ete,

(en otra columna)

..... cvaas o 0OT 108 MIEMI0R SANBBIER. .\ svinievrvin
en el Capltoho por la salud del emperador César M Aurelioc Cémodo
Antonino, Pio, Félix, Augusto Sarmético, Germdnico, Britdnico Mdximo,
sontifice mdximo, padre de la patria, los hermanos Arvales se reunieron
v el Promagister Flavio Sulpiciano inmolé un novillo a Jépiter Optimo
Msdximo, una vaca a !a diosa Juno, una vaca a Minerva, una vaca a la
Salud, una vaca a la Providencia de los dioses, un toro al Genio del mismo.

Con los mismos cénsules. ............ . . en la pronao
del templo de la Concordia, por el Promaglster "’"‘lnwa Sulpiciano en el
lugar del Bitio... . . por voto del emperador bésar M.

Aurelio Cémodo Antonino Anguqtn eligieron hermano Arval. En el colegio
estuvieron presentes el Promagister Flavio Suipiciano, Antonio Iuve-
nio, -

Bajo el consuiado.. ..... ......... de C. Sabucioc Mayor
B s e e e v ) kL
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afio 224 — Severo Alejandro

T. Flavio Archelan......... et
Qaenio Donato, L. Fabio Fortunato. En los VII idus de noviembre los
hermanos Arvales se reunieron con el Magister C. Porcio Prisco cerca
dei quinto mojén de la via Campana en el bosque de la diosa Dia y alli
ofrecivron un sacrificio, porque por la fuerza de la tempestad los drboles
del bosque sagrado de ia diosa Dia golpeados por el rayo, abatidos, ar-
dieron (fulminados ardieron) y por este motivo comenzaron los trabajos
para reemplazar aqueilos drboles arrancados, cortados por el hacha, que-
mados, pulverizados y también ofros, para reconstruir ias aras sagradas
provisorias de la diosa Dia Por este motivo se realizé la purificacién con
ol Lriple sacrificio (suovelauritibus medvribug), Del mismo modo se hizo
ante ¢l templo de la diesa Dia (ofreciendo) 2 vaquillonas uneidas adornadas,
asf también ante los altares provisorios se sacrificaron lo que a continua-
cién se enuncia: 2 carneros a Jano Pater; 2 carneros castrados a Jove;
2 carneros a Mars DPater Ulter; 2 carneros castrades a dioses o dinsas;
2 ovejas a la diosa Juno Diae; 2 oveias u las diosas Virgenes; 2 carneros
castrados a lcs dioses secundarios (servidores de los dioves); 2 carneros
castradns a los Lares: 2 ovejas a la Madre de los Lares; 2 carnercs cas-
trados a las Fuentes; 2 oveias a Flora; 2 curneros castrados, oscuros a
Pater Summano; 2 ovejas a Mater Vesta: 2 ovejas a las diosas y dioses
de Vesta: igualmente 2 ovejas a Adolenda y Coinquenda y 1 toro dorado
ante el Genio del templo de César (Caesareum), Severo Aleiandro Augusto,
sefior nuestro; al mismo tiempo 20 earncros castrados a 20 divinidades.
Fn el 1V idus de diciembre los Hoermanos Arvales se reunieron con el Ma-
gister C. Porcio Prisso en el 50. mojén de la via Campana en el bosque de
Ia diosa Dia v alli ofrecieron un sacrificio, por los drboles del bosque sa-
grado de la dicsa Dia golpeados por el ravo abatidos ardieron v aquellos
drboles abrasados, cortados, v aquello (v lo que) que en el bosque sagrado
tenfa que ser repuesto y reparadas 'as aras provisorias por haber sufrido
los golnes (la fuerza, <l hacha, ete.) por este motive, autes de comenzar
los trabajos se realizé el triple saerificio expiatorio (suovetaurilibus maio-
ribug) v lus otros mencionados més arriba. Estuvieron presentes P. Aeiio
Secundino, T. Flavio Archesiiao, M. Fabio Fortunato, M. Saenio Donato.
Fn el dia XIV de las kalendas mayas, bajo el consulado d= Fusco y Dextro,
cénsules por segunda vez, en el bosque de la diosa Dia el Magister Lucio
Porcio Prisco ofrecid un sacrificio expiatorio a causa de haber gravado
la esceritura y esculpido el mérmol. El mismo Magister inmolé una puerca
y una cordera v fueron llevadas las entrafias, los bollos y tortas ante el
altar por los ayudantes del culto (servi publici) y por los presentes hasta
los sacerdotes (o lugar ccmsagrado) de Auguste nuestro sefior. También
se ofrecié un sacrificio por haber disefiado la escritura y cumplidos los
trabajos por el ayudante (kalator) Porcio Filologo y pur los ayudantes
de los hermanos Arvales el dia III de las nonas mayas.



